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Santrauka

Kognityvinis lietuviy ir angly kalby sudurtiniy kompiuterijos terminy darybos tyrimas. Sis darbas yra
naujas, nes kognityvinis terminy darybos tyrimas lietuviy kalboje buvo atliktas tik kartg, o
kompiuterijos sudurtiniai terminai nebuvo analizuojama kognityviniu darybos tyrimu. Todél, aktualu
skatinti tokio pobudzio tyrimus ir naujgjj pozitirj } zodziy daryba, siekiant labiau suprasti zodziy
reik8me¢ ir konceptus. Darbo tikslas yra atlikti kognityvinj lietuviy ir angly kalby sudurtiniy
kompiuterijos terminy darybos tyrimg. Darbo objektas yra angly ir lietuviy k. kompiuterijos zodyny
sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys. Pagrindiniai darbo uZdaviniai yra atskleisti kognityvinés
gramatikos sampratg ir aptarti kognityvinj poziiirj i zodziy daryba, iStirti sudurtiniy kompiuterijos
terminy kognityvinius darybos modelius, istirti sudurtiniy kompiuterijos terminy atitikmeny
kognityvinius darybos modelius ir palyginti lictuviy ir angly kalby sudurtiniy terminy kognityvinius
propozicinius modelius.

Aptarus kognityvinés gramatikos samprata buvo pastebéta, kad §i lingvistika yra nauja ir apie jg vis
dar mazai kalbama. Taip pat pastebéta, kad ir lietuviy, ir angly kalboje vis dar vyrauja struktiirinis
pozitris | zodziy darybg, tafiau keletas autoriy sickia skatinti naujojo pozitrio tyrimus. Tarp
analizuojamy ,,Enciklopedinio kompiuterijos zodyno® ir ,,Angly-lietuviy kalby kompiuterijos
zodyno* sudurtiniy terminy daugiausia jy buvo priskirta OBJEKTAS + OBJEKTAS ir OBJEKTAS
+ YPATYBE kognityviniams propoziciniams modeliams. Modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS
priskirti terminai yra sudaryti i§ dviejy objekto koncepty, o jy sgsaja nurodoma predikatu biti kieno
dalimi. Tuo tarpu modeliui OBJEKTAS + YPATYBE priskiriami terminai sudaryti i§ objekto ir
ypatybés koncepty, o jy sgsaja nurodoma predikatu buti budingam kam. Dél tokio dviejy kalby
panaSumo ir pasiskirstymo galima daryti prielaidg, kad nors kalbos yra skirtingos, Zmoniy
pasamongéje vykstantys mastymo procesai yra panasis, juolab kai kalbama apie sagvoky jvardijimg ir
priskyrimg kategorijoms. Gautieji darbo rezultatai gali biiti panaudojami kognityviniu darybos tyrimu
analizuojant kity sri¢iy sudurtinius terminus ar siekiant plésti esamy tyrimy apie kognityvinius
tyrimus kiekj. Darbo struktiirg sudaro teoriniai aspektai apie kognityvine gramatika, pozitrj | daryba
ir modelius, metodologiné dalis, kurioje aptarti tyrimo metodai, Saltinis ir imtis, tyrimo dalis, kurioje
matomas kompiuterijos sudurtiniy terminy kognityvinis tyrimas ir iSvados.
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Summary

A Cognitive Study of Computational Compound Terms Formation in Lithuanian and English. This
study is new because cognitive study of term formation in Lithuanian has been done only once before,
whereas computational compound terms have not been analysed by this type of study. Therefore, it
is relevant to promote this kind of research, and a new approach to word formation in order to develop
a better understanding of the meaning and concepts of words. The aim of this paper is to carry out a
cognitive study of computational compound terms formation in Lithuanian and English. The object
of the study is English and Lithuanian computing vocabulary terms and their equivalents. The main
objectives of the paper are to reveal the concept of cognitive grammar and cognitive approach to word
formation, to investigate the cognitive models of computational compound terms, to investigate the
cognitive models of computational compound term equivalents, and to compare the cognitive
propositional models of computational compound terms in Lithuanian and English.

After examining the concept of cognitive grammar, it was notable that this branch of linguistics is
new and still not widely discussed. Furthermore, it was found that the structural approach to word
formation is still prevalent in both English and Lithuanian, but several authors have tried to promote
research towards the new cognitive approach. Among the compound terms analysed from the
“Encyclopedic Dictionary of Computing” and the “English-Lithuanian Dictionary of Computing”,
the most frequent ones were attributed to the OBJECT + OBJECT and OBJECT + FEATURE
cognitive propositional models. The terms, assigned to the OBJECT + OBJECT model, are composed
of two object concepts, and their connection is indicated by the predicate to be part of. In contrast,
the terms, assigned to the OBJECT + FEATURE model, are composed of the concepts of object and
feature, and their connection is specified by the predicate to be characteristic of what. This similarity
and distribution between the two languages suggests that, although the languages are different, the
thought processes that occur people’s minds are similar, especially when it comes to naming and
categorising concepts. The results of this study can be used in further research on cognitive formation
when analysing compound terms in other fields or to expand the body of existing research on
cognitive studies. The structure of the paper consists of theoretical background on cognitive grammar
and approaches to formation, a methodological part where the research methods, the source and the
sample are discussed, a research part in which the cognitive study of computing compound terms is
presented and conclusions.
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Santrumpy ir terminy sarasas
Terminai:

Kognityviné gramatika — ,kalbotyros kryptis, pabréZzianti Zmogaus kalbiniy gebéjimy sasajg su
paZzintiniais“ (,,Visuotiné lietuviy enciklopedija‘)

Konceptas — ,,sgvoka; bendras vaizdas* (,,Visuotiné lictuviy enciklopedija“).

Predikatas — ,tai objekto pozymis, rodantis ar objektai panaSis, ar skirtingi. Predikatai yra
vienvie¢iai (nusako savybes) ir daugiavieCiai (nusako santykius)“ (,,Visuotiné lietuviy
enciklopedija®).

Kognityviniai propoziciniai modeliai — tai loginiai konceptai, kuriy sasaja nurodoma predikatu.
Santrumpos:

EKZ — , Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas*

ALKZ — , Angly-lietuviy kalby kompiuterijos Zodynas

ND — ,,Naujazodziy duomenynas*



Ivadas

Kognityviniai procesai zodziy daryboje yra itin svarbis lietuviy kalboje. Remiantis kognityviniu
pozitriu, siekiama suprasti, kaip zmones kuria naujus Zodzius, analizuoja jy struktiirg ir prasm¢ bei
kaip juos suvokia. Zodziy daryba néra vien tik taisykliy laikymasis — ja atskleidziami gilesni mastymo
ir suvokimo procesai. Kognityviniai veiksniai, tokie kaip mastymo schemos, asociacijos ir metaforos,
turi didele jtaka naujy zodziy kiirimui. Tai padeda iSsamiau suvokti, kaip save reiskiame per kalbg.
Tai taip pat labai svarbu siekiant geriau suprasti, kaip vartojama kalba ir kaip ji susijusi su
bendravimu. Nors daugiausia démesio skiriama kalbos struktirai, pastaruoju metu vis daugiau
démesio skiriama kognityvinéms jzvalgoms Zzodziy daryboje. Suprantant Siuos kognityvinius
procesus, gilinamas suvokimas apie Zodziy prasmeg ir tai, kaip prasmingos jungtys prisideda prie naujy
zodziy prasmes formavimosi. Kognityviniu poZiiiriu taip pat analizuojama Zodziy daryba kalbos
vartojimo kontekste ir stengiamasi suprasti, kaip zmonés suvokia ir iSreiskia save per kalba.

Darbo aktualumas ir naujumas. Lietuviy kalboje dazniausiai gilinamasi konkreciai j Zodziy daryba,
pavyzdziui, diirybg, vedinius ir kitus. Ir tik retais atvejais gilinamasi | morfologines iSraiSkas,
susijusias reik§me, forma atspindingias mintyse esamus kontekstus. Si problema opi ne tik lietuviy
kalbotyroje; uzsienio autoriai taip pat pabrézia kognityvinio pozilirio i zodziy darybg svarbg Siuo
klausimu. Monika Bogdzevi¢ (2020), daktaro disertacijoje ,,Pykc¢io, baimés ir gédos jausmai lietuviy
kalboje 1§ kognityvinés ir kulttirinés perspektyvos®, teigia, kad kognityviniy ir etnolingvistiniy tyrimy
poreikis §iuolaikinéje kalbotyroje sparéiai auga. Sia daktaro disertacija prisidedama prie mazo kiekio
esamy tyrimy $ioje srityje. Lina InCiuraité straipsnyje ,,Kognityvinis pozitiris ] zodziy daryba* taip
pat pastebi, kad lietuviy kalboje kognityvinis poziiiris ] ZodZiy darybg yra retas. Kita vertus, angly
kalboje apie kognityvinj pozilrj | Zodziy darybg pradéta kalbéti anksciau ir Saltiniy yra daugiau.
Pastaruosiuose apie kognityvinius zodziy darybos tyrimus placiai nekalbama, ta¢iau i$skiriami tam
tikri badingi aspektai. Knygoje ,.ZodZiy daryba ar Zodziy daryba? Sudétiniy ZodZiy daryba
kognityvinéje lingvistikoje* (angl. Word-formation or word formation? The formation of complex
words in Cognitive Linguistics) teigiama, kad iSsamesniy ir nuoseklesniy zodziy darybos reiskiniy
aprasymy pateikimas yra kognityvinés gramatikos tikslas (Lampert, Lampert, 2010). Kaip teigia L.
K. Zhanalina ir A. B. Ordahanova (2015), tokie terminai kaip ,,kognityvinis ar ,,kognityvinis
mokslas® pastaraisiais deSimtmeciais vis daZniau vartojami lingvistikoje. Kalbant bitent apie
kognityvinj pozitrj j sudurtiniy zodziy daryba, problema islieka panasi. H. Lahlou (2012) teigia, kad
nors diiriniai ir buvo analizuojami siekiant suprasti ir jgyti daugiau ziniy apie jy daryba, taciau
kiekvienas tyrimas apsiriboja vienu aspektu, o ne nagrin¢ja jvairius aspektus kaip visuma. L.
In¢iuraité (2013) teigia, kad dariniai yra morfologiné iSraiSka. Autoré taip pat pateikia keleta,
kognityvinio poziiirio ] sudurtiniy daiktavardziy daryba, pavyzdziy: ,,sudurtiniy zodziy dalis makro-
nurodo didumg: makrosociologija reiSkia ‘sociologijos sritj, tiriancig didZigsias visuomenés
struktiiras — klases, sluoksnius, valstybes, tautas, visuomenes’* (In¢iuraité, 2013, p. 9-10).

Dar vienas svarbus darbas yra L. Rutkienés (2021) straipsnis ,,XX a.—XXI a. pr. statybos terminy
diiriniy kognityviniai propoziciniai modeliai®, kuriame minimi kognityviniai propoziciniai modeliai.
Taip pat svarbi ir L. Rutkienés (2021) disertacija ,,Statybos terminijos diriniai: formavimasis ir
raida®, kurioje autoré pamini galimus kognityvinius modelius sudurtiniams daiktavardziams ir
dazniausiai pasitaikancias temas analizuojant statybos terminijos diirinius kognityviniu biidu. Taciau,
apzvelgus tokio pobiidzio tyrimus, ypac kalbant apie sudurtinius terminus, kognityviniy tyrimy
lietuviy kalbotyroje yra mazai, o $i sritis i$ esmés yra nauja, todél svarbu plésti Siy tyrimy kiekj.
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Darbo tikslas — atlikti kognityvinj lietuviy ir angly kalby sudurtiniy kompiuterijos terminy darybos
tyrima.

Pagrindiniai uZdaviniai:

1. atskleisti kognityvinés gramatikos sampratg ir aptarti kognityvinj pozitrj i zodziy daryba;

2. 1stirti sudurtiniy kompiuterijos terminy kognityvinius darybos modelius;

3. istirti sudurtiniy kompiuterijos terminy atitikmeny kognityvinius darybos modelius;

4. palyginti lietuviy ir angly kalby sudurtiniy terminy kognityvinius propozicinius modelius.
Tyrimo objektas — lietuviy ir angly k. kompiuterijos zodyny sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys.

Tyrimo metodai — analitinis, kokybinis, aprasomasis, kiekybiné analizé, kognityvinis sudurtiniy
terminy tyrimas, lyginamasis tyrimas.

Teorinéje darbo dalyje analizuojami zodziy darybos tyrimai, kognityvinés gramatikos samprata,
kognityvinis poziliris | Zodziy daryba, egzistuojantys tokio pobudZio tyrimai, kognityviniai
propoziciniai modeliai ir kas juos sudaro. Teorin¢je dalyje taip pat sudaroma kognityviniy
propoziciniy modeliy lentelé, kuri véliau bus naudojama kaip teorinis pagrindas atliekant tyrima.

Tyrimo dalyje analizuojami EKZ ir ALKZ sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys. Sudurtiniai terminai
1§skirstomi pagal atitinkamus kognityvinius propozicinius modelius, aptariama kokiais darybos tipais
pastarieji modeliai yra realizuojami. Taip pat analizuojami EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy
atitikmenys, iSskiriami atitikmenys, traktuojami kaip diriniai, ir priskiriami atitinkamiems
kognityviniams propoziciniams modeliams. Pastarieji galiausiai palyginami su sudurtiniy terminy
modeliais.
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1. Teoriniai aspektai

Pirmojoje, teorinéje, baigiamojo projekto dalyje aptariami esminiai teoriniai aspektai apie Zodziy
darybos tyrimus, kognityvinés gramatikos samprata, kognityvinj pozilrj | Zodziy daryba,
kognityvinius modelius ir kognityvinius propozicinius modelius. Sioje dalyje taip pat sudaromi
kognityviniai propoziciniai modeliai, kurie bus toliau atliekamo tyrimo teorinis pagrindas.

1.1. ZodzZiy darybos tyrimai lietuviy ir angly kalbose

Nuo pirmyjy gramatiky atsiradimo laiky, jose aptikta uzuominy apie zodziy daryba (Smetona, 2003).
Taciau sistemiSkumo daryboje nebuvo aptikta, minimi pavieniai priesaginés darybos atvejai ir keletas
— priesdélinés ir darybos i8 prieveiksmiy. Esminiai kalbos gyvybingumo ir dinamiskumo bruozai yra
nepertraukiami procesai sudarant zodzius ir nenutrukstantis naujy zodziy srautas (Mikelioniene,
2002). Zodziy darybai ypa¢ biidinga analogija, suvokiama kaip ZzodZiy daryba, remiantis jau esamais
gramatikoje darybiniais modeliais. V. Urbutis (1961) teigia, kad lietuviy kalbos daiktavardziy daryba
isskiriama j tris esmines rii§is — priesaginiai, prie§déliniai vediniai ir diriniai. Siuo metu tai taip pat
yra vieni i$ pagrindiniy biidy sudarant zodZzius, taciau taip pat priskiriami ir tokie vediniai kaip
gallininiai, sangraziniai, naujazodziai ir neologizmai.

Kalbant apie priesaginius vedinius, teigiama, kad priesagos esti svetimos ir savos kalbos, taciau
lietuviy kalboje priesagos daugiausia yra lietuviskos (Vaskeliené, 2022). Lietuviy kalboje
daiktavardziai sudaryti su galiinémis ir priesagomis (lietuviSkomis ar svetimos kalbos) iSskiriami }
vedybos kategorijas. J. Vaskeliené (2022) isskiria vedinius, sudarytus i§ veiksmazodziy, vardazodziy.
D. Murmulaitytés (2012) straipsnyje ,Lietuviy kalbos morfemikos ir Zzodziy darybos tyrimy
perspektyvos® atskleidziama, kad lietuviy kalbos duomenyne yra 75 tiikst. pagal darybg ir morfemas
1Snagrinéty ,,Dabartinés lietuviy kalbos zodyno* ZodZiy. Autorés nuomone, §ig kalbotyros duomeny
bazg reikia modernizuoti. Tai parodo vis dar vyraujancius struktiirinius Zodziy darybos tyrimus.
Lietuviy kalboje taip pat vis atsiranda naujazodziy, D. Murmulaityté teigia, kad ,,Lietuviy kalbos
naujazodziy duomenyne* ,,pateikta naujazodziy (vediniy, diiriniy, hibridy, semantiniy naujadary) su
mazdaug 800 lietuvisky Sakny (skaiciuojant su jy variantais, pvz., darb-/dirb-, did-/didz-, krau-/krov-
/kraiv-/kro-, lenk-/link-/lank-, vers-/ver¢-/vert-/virks¢- ir kt. — 876)* (2016, p. 3). Bendrinés lietuviy
kalbos Zodyno tyréja iSskiria tokiy zodziy darybos svarbg ir ,,Lietuviy kalbos naujazodziy zodyno*
panaudojimg nustatant naujazodziy darybos tolesniy tyrimy sritis.

Atliekant zodziy darybos tyrimus imti analizuoti ir kontaminaciniai dariniai (MiliGinaite, 2014).
Pastarieji apibréziami kaip maiS$iniai atsirade sujungus du artimus kalbéjimo ar kalbos vienetus. R.
Militnaité (2014) teigia, kad Siy dariniy analizé svarbi zodziy darybos tyrimams tuo, kad jie vis
dazniau aptinkami ir gimtojoje kalboje, ir tarp verstiniy / skoliniy, todél aktualu atnaujinti jy sampratg
lietuviy kalbotyroje. Minétuosius kontaminacinius darinius taip pat galima priskirti strukttiriniams
zodziy darybos tyrimams. Vélesniuose tyrimuose, atsizvelgiant j kontaminaciniy dariniy morfeming
sandarg ir darybg, pastebimas svetimos kalbos dominavimas (Aleksaité, Murmulaityté, 2018). Taip
pat 8iy dariniy skaicius, lyginant su ankstesniais tyrimais, ND (naujazodziy duomenyne) yra didesnis.
Sio fenomeno priezastis gali bati vis daznesnis leksikos ir jos sudarymo skolinimasis i§ kity kalby
(Aleksaité, Murmulaityté, 2018). Atsizvelgiant | Siuos Zodziy darybos tyrimus galima pastebéti
svetimy kalby jtaka Zodziy darybai bei vis dar vyraujantj struktiirinj pozitirj j zodziy daryba.
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Kalbant apie Zodziy darybg svarbu paminéti ir terminy daryba bei egzistuojancius terminy darybos
tyrimus. S. Keinys (1974) teigia, kad terminy daryba i§ esmés yra susijusi su lietuviy kalbos zodziy
daryba. ,,Lygiai kaip bendrinés kalbos Zodziy daryba yra dalis visos dabartinés lietuviy kalbos zodZziy
darybos, taip mokslo ir technikos terminy daryba yra dalis bendrinés kalbos Zodziy darybos* (Keinys,
1974, p. 37). Pragjus penkiasdeSimt mety nuo Siy S. Keinio zodziy, zodziy daryba terminy darybai
vis dar islicka lygiai svarbi ir esmin¢. Zinomos Zo0dZiy darybos taisyklés ir normos yra biitinos
taisyklingiems atitinkamy sri¢iy terminams kurti. J. Mikelioniené (2017) savo darbe ,,Tarptautiniy
terminy apeliatyvacijos aspektai pastebi, kad dazniausiai eponiminiai terminai yra sudaromi
pasitelkiant priesagine zodziy darybg. L. Peckuviené (2012) analizuoja priesaginiu biidu sudaryty
teisiniy terminy atitikima kalbinéms normoms. L. Rutkiené (2019) savo darbe ,,Hibridiniai statybos
terminijos diriniai su klasikiniais prepoziciniais sietiniais kamienais* aptaria sudurtinius terminus
sudarytus naudojant tarptautinius arba kitaip tariant sietinius kamienus. Kaip ir zodziy daryba, taip ir
terminy daryba yra svarbus lietuviy kalbotyros objektas.

Taigi, kalbant apie zodZiy darybos tyrimus lietuviy kalboje vis dar pastebimas struktiirinis poziiiris.
PrieSdéliniai, priesaginiai, gallininiai vediniai ir diriniai vis dar uZima svarbig vieta lietuviy
kalbotyroje, taciau démesys atkreipiamas ir j kontaminacinius darinius, kurie vis labiau analizuojami.
Pastaryjy daryboje pastebima kity kalby jtaka, o tai lemia augantis skoliniy skaicius lietuviy kalboje.
Taip pat aktualis ir terminy darybos tyrimai, kurie glaudZiai siejami su Zodziy daryba.

Kalbant apie zodziy daryba angly kalboje, teigiama, kad Sis procesas paprastai zinomas kaip
reiSkinys, kuris yra labai artimas Zzmogaus gyvenimui (Ratih, Gusdian, 2018, cit. i§ Trask, 1997).
Zodziy darybos elemento, atitinkancio kalbinés bendruomenés pavadinimy kirimo poreikius, idéja
leidzia pasalinti perteklinés darybos principa morfologijoje (Stekauer, 2001). Autoriai ZodZiy darybg
prilygina labai svarbiam reiskiniui, o tai tik parodo $iy procesy ir tyrimy atlikimo §ioje srityje svarba.

Zodziy darybos (darybos morfologijos) teorijos dominuoja Sioje srityje nuo 1960 m. (tais metais
pasirodé du labai svarbtis Marchand’o ir Lees’o darbai). P. O. Miller’is, I. Ohnheiser’is, S. Olsen ir
F. Rainer’is (2015), savo knygoje teigia, kad tyrimy apie zodziy daryba vis dar triiksta, nors atlikta
nemazai darby, kuriuose analizuojama fonologing, sintaksiné, leksin¢ ir fleksiné raida. Zodziy
darybos priemonés kiekvienoje kalboje skiriasi, ta¢iau tam tikroje kalboje ar kalby Seimoje galima
1§skirti dazniausiai pasitaikancias darybos priemones (Miiller, Ohnheiser, Olsen ir Rainer, 2015).
Diiryba dazniau naudojama germany kalbose, o afiksacija — romany ir slavy kalbose. 1. Plag’as (2018)
knygoje ,,Zodziy daryba angly kalboje* (angl. Word-formation in English) teigia, kad priesagos ir
prieSdéliai angly kalboje yra placiai vartojami taip pat tik reti afiksai negali biti priskirti prieSdéliams
ir priesagoms, kadangi jterpiami tiesiogiai j kitag morfema. Atsizvelgiant j pastaruosius zodziy darybos
biidus taip pat galima jzvelgti struktiirinj pozitrj. Naujesniuose tyrimuose teigiama, kad aktyviis
zodziy darybos procesai, vykstantys Siuolaikinéje angly kalboje, uztikrinantys zodyno turtinimg ir
plétra, yra moksliniy tyrimy objektas (Yenikeyeva, Klymenko, 2021). Daugybé¢je darby, skirty
jvairiems Siuolaikinés angly kalbos Zodziy darybos aspektams, nagrinéjamos Zodziy sudétiniy daliy
taksonomijos pagal semantinius, funkcinius, etimologinius pozZymius problemos.
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N. Beliaeva (2019) taip pat pastebi maiSiniy (angl. blends) svarbg, kadangi pastaryjy darybos biidas
placiai aptarinéjamas siekiant nustatyti ar tai kirybiSkumo miSinys ar désningas ir nuspéjamas
mechanizmas. Teigiama, kad maiSiniai daznai patraukia kalbos vartotojy démesj savo iSskirtinumu,
pavyzdziui, ,,frappuccino® (Zodis sudarytas i$ ,,frappe” (liet. frapé) ir ,,cappuccino® (liet. kapucinas).
Maisiniai angly kalboje sudaromi sujungiant du zodzius j vieng, kai 1§ vieno zodzio paimama pradZia,
0 kito — pabaiga (Beliaeva, 2019). Tokiy tyrimy buvimas parodo, jog Zodziy darybos tyrimai, ypac
struktiiriniai, vis dar aktuali tema, kurioje atsiranda naujoviy lygiai kaip ir kalboje, kuri nuolat kinta.

Terminy darybg taip pat glaudziai susijusi su zodziy daryba. Todél apie jg kalbant aktualu paminéti
ir terminy darybos tyrimus ir kuo tai susij¢ su zodziy darybg. Teigiama, kad terminai turi atitikti
egzistuojancias kalbos normas (Suonuuti, 1997). Tai svarbu ir Zodziy daryboje. Be to, zodziy darybos
buidai taikomi sudarant tam tikros srities terminus, pavyzdziui, medicinos (Triwahyuni, 2018). Taip
pat atliktas tyrimas siekiant iSsiaiSkinti priesagy produktyvuma sudarant mokslinius angly kalbos
terminus (Montero-Fleta, 2011). Nors terminy daryba taip pat svarbus kalbotyros objektas, angly
kalboje tokiy tyrimy maziau nei lietuviy kalboje. Angly kalboje labiau vyrauja Zzodziy darybos
tyrimai.

Taigi, angly kalboje kaip ir lietuviy kalboje atliekant zodziy darybos tyrimus vis dar pastebimas
struktiirinis poziiris, labiau gilinamasi j daryba, jau Zinomus, tradicinius, ir naujus darybos budus.
Kalbant apie darybos biidus minimi prieSdéliniai, priesaginiai vediniai ir diriniai. Vis dazniau
atkreipiamas démesys ] maiSinius, kurie yra dar ne visai iStirtas reiskinys, taciau angly kalboje
pasireiskiantis vis dazniau. Tyrimy, kuriuose analizuojama terminy daryba, pastebima maziau.

Apibendrinant galima teigti, kad ZodZiy daryba yra svarbi kalbotyros dalis, kuri nuo seny laiky buvo
pastebéta ir apraSyta gramatikose. IS pradZiy buvo aptikti pavieniai priesaginés darybos atvejai, taciau
sistemiSkumo daryboje triko. Kalbos gyvybingumui ir dinami$kumui btidingi nuolatiniai Zodziy
kiirimo procesai ir nuolat augantis naujy zodziy srautas. Lietuviy kalboje zodziy darybai buidinga
analogija, remiantis jau egzistuojanciais gramatikos darybos modeliais. Kalbotyros tyréjai iSskiria tris
pagrindinius lietuviy kalbos Zodziy darybos biidus: priesaginius, priesdélinius vedinius ir dirinius.
Taciau Siuo metu taip pat svarbu priskirti galiininius, sangrazinius, naujazodzius ir neologizmus.
Angly kalbotyroje taip pat dominuoja Sie darybos buidai, kadangi jais produktyviausiai kuriami nauji
zodziai, tod¢l kyla didesnis poreikis atlikti tyrimus analizuojant Siuos darybos budus. Atsizvelgiant |
terminy darybos tyrimus, akivaizdu, kad egzistuojanciy tyrimy skaic¢iumi lietuviy kalba pirmauja, o
angly kalboje démesys labiau skiriamas Zodziy darybos tyrimams.

Didelio démesio lietuviy kalboje pastaruoju metu sulaukia kontaminaciniai dariniai (dar vadinami
maiSiniais). Angly kalboje taip pat atkreipiamas démesys j maiSinius, kadangi toks darybos budas
néra jprastas, tadiau labai jdomus ir vis pla¢iau vartojamas. Zodziy darybos procesas yra labai artimas
Zmogaus gyvenimui ir turi didel¢ reikSme¢ kalbin¢je bendruomenéje. Kiirimo poreikius tenkinantis
zodziy darybos elementas leidzia pasalinti perteklines darybos principa morfologijoje. Angly kalboje
taip pat nuo 1960 m. dominuoja Zodziy darybos (darybos morfologijos) teorijos, o Siuolaikinéje angly
kalboje aktyviai vyksta zodziy darybos procesai, prisidedantys prie Zodyno plétros ir gausé¢jimo.
Jvairiuose tyrimuose nagrinéjami skirtingi Siuolaikinés angly kalbos zodziy darybos aspektai, tokie
kaip zodziy sudétiniy daliy taksonomija pagal semantinius, funkcinius ir etimologinius pozymius.
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Tyrimai, kuriuose aptariami tradiciniai zodziy darybos budai yra pakankamai dazni, o tyrimy,
kuriuose i zodZius biity zvelgiama i§ kognityvinés prizmés yra mazai. Taip atsiranda poreikis gilintis

1.2. Kognityvinés gramatikos samprata

PrieSingai nei struktiiring, kognityviné lingvistika apima semantiniy reiskiniy ry$iy ir viso sgmongs
turinio visumg (Gudavicius, 2006). Esminis kognityvinés lingvistikos bruozas yra tas, kad ,,kalbos
turinys negali bati atskirtas nuo viso zmogaus mentalinio turinio® (Gudaviius, 2006, p. 41). Si
samprata susiformavo kartu su kognityvinés lingvistikos atsiradimu aStuntojo deSimtmecio viduryje
(Maumeviciené, 2010). R. W. Langacker’is (2008) kognityvine gramatika apibtidina kaip gramating
konstrukcija, spindulinj tinkla, prototipy teorijg, scheminj tinkla, konceptualiajg metaforg ir vartojimu
pagrista lingvistikg. Tuo tarpu R. Dirven’as (2005) teigia, kad kognityviné lingvistika apibréziama
kaip lingvistiné teorija, kuria kalba analizuojama atsiZvelgiant j jos santykj su kitomis paZinimo
sritimis ir geb¢jimais, tokiais kaip fiziné ir mentaliné patirtis, vaizdiniy schemos, suvokimas,
démesys, atmintis, kategorizavimas, abstraktus mastymas, emocijos, Samprotavimas ir Kiti.
Kognityvin¢ lingvistika yra universali sistema, o ne tam tikra viena kalbos teorija.

Lietuviy kalbos gramatikoje pakankamai mazai démesio skiriama kognityvinei lingvistikai
(gramatikai), kadangi tai yra ,,jauna‘“ sritis. Nepaisant to, siekiant labiau suprasti zodziy reikSme,
keletas autoriy bando atkreipti démesj | $ig kalbotyros sritj ir jos svarbg lietuviy kalboje. Taip pat i$
kitos prizmés pazvelgti | tai kaip Zzmonés supranta zodzius ir kaip jie yra sudaromi. R. Mikulskas
(2004) teigia, kad kognityviné lingvistika Lietuvoje yra pakankamai naujas mokslas. Lietuviy kalboje
vis dar stipriai vyrauja struktiiralizmo id¢jos, todél apie kognityving gramatika dar pakankamai mazai
kalbama. Ne visos $ios naujosios krypties id¢jos laikui bégant buvo priimtos (Mikulskas, 2004). Kitos
kognityvinés gramatikos id¢jos ,,buvo modifikuotos, dar kitos buvo integruotos ] kitokiy pakraipy
kalbos mokslo paradigmas‘ (Mikulskas, 2004, p. 4).

Kognityvinéje gramatikoje yra tik trys tyrimo objektai, pirmasis objektas yra kalba, paprastai
suvokiama kaip garsas, bet taip pat kaip rastas arba (gesty kalby atveju) kaip gestas. Sioje gramatikoje
laiko perkeltiné prasmé tyrinéjama ir kaip kasdienés Snekos taikymo esminé tapatybé, ir kaip budas
mastyti ir pazinti, kuris kalboje iSrySkinamas naudojant metaforinius pasakymus (Gudavicius, 2006).
Kognityvingéje gramatikoje taip pat iSrySkinamas simboliSkumas (In¢iuraité, 2013). Pastarasis
Zinomas kaip kalbos elemento ypatybé glaudZiai susijusi su reikSme. Kognityvinés lingvistikos
pagrindas, kaip teigia L. Inciuraité (2013), yra simboliné tezé ar kitaip tariant kalbinés raiskos
reikalavimas.

Sios lingvistikos principo ,,esme sudaro teiginys, kad kalbos vienetai yra dvipusiai kalbos Zenklai*
(InCiuraite, 2013, p. 8). Kognityvinés reikSmés samprata apima daugiau, nes taip nepaisomas siauras
ir daznai enciklopedinis reikSmés supratimas (Maumeviciené, 2010). ,,Pavyzdziui, paklausus, kg
reiSkia zodis meilé, biity sunku tiksliai apibrézti ir nusakyti Zodzio definicijg, nes vienam asmeniui
tai gali buti liga (i§ meilés pasigavau as dziovg), Kitam — kilimas aukstyn (meilé suteikia sparnus)‘
(Maumeviciené, 2010, p. 17). Iprasta, kad Lietuviy kalboje dazniausiai apibréziama viena zodzio
reik§me, neatsizvelgiant j gilesnj Zmogaus suvokima, kalbant apie tam tikrus terminus.
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Taigi, lietuviy kalboje sgvoka , kognityviné¢ gramatika“ yra nauja. Nepaisant to, autoriai vieningai
pritaria, kad §i sritis yra labai svarbi siekiant analizuoti Zodziy daryba. Kognityviné gramatika apima
platesnj pozitirj kalbant apie ZodZio reikSme, taciau vis dar vyraujant struktiriniam poziiiriui, tyrimy
remiantis kognityving gramatika yra mazai.

Tuo tarpu angly kalboje straipsniy ir Saltiniy apie kognityving gramatikg yra Siek tiek daugiau.
Pirmieji padéje pamatus tolimesniems kognityvinés gramatikos tyrimams angly kalboje buvo G.
Lakoff’as ir M. Johnson’as (1980), kurie 1980-aisias metais iSleistoje knygoje ,,Metaforos, pagal
kurias gyvename* (angl. Metaphors we live by) pateiké naujas idéjas apie kalbg ir jos sgveika su
mastymy. Nors kognityvinés idéjos nebuvo priimtos visose lingvistikos srityse, jos islieka svarbiu
klausimu daugeliui tyréjy ir yra naudojamos tam tikrose kalbotyros srityse.

Kaip ir lietuviy kalboje, angly kalboje kognityviné gramatika nuo daugumos tradicinés ir formaliosios
semantikos atmainy skiriasi tuo, kad prasm¢ yra tapatinama su konceptualizacija arba kitaip tariant
kognityviniu apdorojimu (Langacker, 1986). Kognityvinéje gramatikoje labai svarbiis konceptai,
kontekstai bei kaip Zmonés supranta ir kuria Zodzius, tuo tarpu tradicinéje gramatikoje
koncentruojamasi | zodziy struktiirg ir formaligsias taisykles ir normas. Angly kalboje greta
kognityvinés gramatikos sagvokos vartojamas simbolinis vienetas arba simbolinis junginys (Evans,
2012). R. W. Langacker’io (1987) manymu semantiné struktiira yra lygiaverté konceptualiajai
struktdirai. Tuo tarpu, V. Evans (2012) teigia, kad kognityvinéje gramatikoje semantiné struktara ir
konceptualioji struktiira sudaro du skirtingus vaizdavimo formatus, o semantine struktiira
palengvinama galimybé naudotis konceptualigja struktiira. Kognityvinéje gramatikoje kompleksinés
iSraiSkos reikSmé apibtidinama ne tik kaip semantiné struktiira, atspindinti kompleksing iSraiSkos
reik§me, bet ir kaip ,,kompozicinis kelias* (Langacker, 1995). Tai semantiniy strukttiry hierarchija,
kurioje atsispindi laipsniskas kompleksinés iSraisSkos reikSmiy sujungimas i§ sudétiniy iSraiSky
reikSmiy.

R. W. Langacker’is pateikia pavyzdj: ,,padarykime prielaida, kad kiaulienos (angl. pork) ir kiaulés
mésos (angl. pig meat) kompozicinés semantinés prasmés yra identiskos® (1995, p. 39). Siame
pavyzdyje matoma, kad angly kalboje i$ pazitiros du skirtingi terminai turi tg pacig reikSme, o toks
reiSkinys vadinamas kompozicine semantine reikSme. Angly kalboje kaip ir visy kognityviniy
moksly, kognityvinés lingvistikos tikslas — paaiSkinti, kaip veikia protas (Radden, 2008). Biity gana
keista kalbg traktuoti kaip ,,savarankiska modulj*, tarsi ji buty atskirta nuo Zmoniy, kurie ja naudoja
reikSméms perteikti.

G. Radden’o (2008) teigimu, iStisos kalbininky ir mokytojy kartos bandé kalba redukuoti iki
formalios taisykliy sistemos, primenancios fizikos ar formaliosios logikos désnius. J. R. Taylor’o
(2015) manymu kognityvinés gramatikos iSeities taskas yra neginCytinas: kalba yra priemong,
leidZianti susieti garsg ir prasme. Tiksliau tariant, kalba leidzia kalbétojams isreiksti savo mintis ir
ketinimus, suteikdama jiems galimybe naudotis simboliniy asociacijy tarp formos vienety
(fonologiniy struktiiry) ir reik§més vienety (semantiniy struktiiry) sgrasu. Tuo tarpu D. Tuggy (2005)
teigia, kad gramatika yra inventorius, o ne masina. Joje saugomi iStekliai, kuriuos kalbétojai naudoja
sakiniams kurti; pati gramatika nekuria sakiniy automatiSkai ir beprasmiskai. Psichologiniai
eksperimentai vis délto parodé, kad Zzmoniy samprotavimai skiriasi nuo loginiy samprotavimy.
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»lki §iol vykusiose diskusijose ,konstrukcijos® ir ,kognityviniy procesy“ savokos buvo jvardytos
kaip kalbinio kurybiskumo veiksniai. Taip pat matéme, kad visais iki $iol aptartais lingvistinio
kiirybiskumo atvejais svarbiausia yra naujos prasmés ar reikSmeés ,.kiirimo* idéja“ (Zawada, 2006, p.
250). Angly kalboje kognityvinés lingvistikos tikslas yra suprasti, kaip zmogaus protas veikia kalba.

Taigi, angly kalboje kognityviné gramatika yra labiau Zinoma sritis. Autoriai kognityving lingvistikg
apibrézia kaip placig sritj, o ne tam tikrg kalbos teorija. Angly kalboje kalbant apie §ig sritj taip pat
svarbus simboliskumas ir konceptualizacija.

Apibendrinant, kognityvine gramatika siekiama suprasti kaip zmogaus mastymas jtakoja zodziy
reikSme ir sudarymg. Kognityviné gramatika kaip lingvistiné teorija, kuria kalba analizuojama
atsizvelgiant ] jos santykj su kitomis pazinimo sritimis ir gebéjimais. Apibendrinant kognityvinés
gramatikos naujuma ir tyrimy kiekj abiejose kalbose, galima teigti, kad angly kalboje Sios gramatikos
krypties tyrimy atliekama daugiau nei lietuviy kalboje. Nepaisant to, kad angly kalboje $i sritis
analizuojama placiau, jos pritaikymas lingvistikoje taip pat ribotas ir ji pritaikoma tik keliose
kalbotyros srityse. Lietuviy kalboje Si kalbotyros kryptis yra nauja, todél tyrimy Siuo metu yra
pakankamai nedaug. Lietuviy kalboje vis dar vyrauja struktiirinis poziiiris, nors kalbotyros atstovai
skatina kognityvinés gramatikos plétra, kadangi tokiu biidu galima pazvelgti i gilesne zodziy prasme,
o ne tik | pateiktus apibréZimus.

1.2.1. Kognityvinis poZziiiris i ZodZiy daryba

Ilga laikg Lietuvoje vyravo struktiirinis pozitris | zodziy daryba, to priezastis — i§ Europos perimta
septintojo deSimtmecio reikSmés samprata (Maumeviciené, 2010). Nepaisant visko, §ig samprata po
truputj keicia kognityviné. Struktiirinis pozitiris esti neiSsamus ir taip pateikiamas redukuotas
reikSmeés vaizdas (Maumeviciene, 2010). Struktiiriniu poZiiiriu neanalizuojamos ir nenagriné¢jamos
visos Zzodzio reikSmés, zodZio sudarymo aplinkybés ar konceptai, prieSingai, démesys sutelkiamas ]
zodzio struktirg. Tuo tarpu kognityvinis pozidiris gali biti apibuidinamas kaip reprezentaciné
semantika: ja analizuojami mentaliniai modeliai arba kitaip tariant pasgmonéje susidariusi
pasauléziiira (Gudavicius, 2006). Tokiu biidu labiau gilinamasi | zodzio reik§me, i tai kaip jis buvo
sukurtas, kas veiké jo sukiirima, kokie konceptai svarbiis ir kuo jis ypatingas skirtinguose
kontekstuose.

,Kognityvinés terminologijos atstovai terming supranta kaip ypatinga kognityving-informacing
struktiira, kalbine forma isreiskianCig profesines zinias, sukauptas per ilga visuomenés tobuléjimo
laika“ (Rutkiené, 2021, p. 154). Remiantis kognityviniu poziiiriu j zodziy daryba, siekiama suprasti,
kaip Zzmonés sukuria ir suvokia naujus zodzius, analizuoja jy struktiirg ir reikSme. Tai padeda suvokti,
kad Zodziy daryba yra daugiau nei taisykliy ir mechanizmy taikymas. Sis naujas pozitris ypa¢ svarbus
nuolat besikei¢iant kalbai, atsirandant naujiems zodZiams, skoliniams. Bitent tokiu badu galima
tinkamai suprasti naujy ir esamy zodziy svarba ir | juos pazvelgti ne tik i§ esamy struktiiriniy taisykliy
pusés. Remiantis kognityviniu pozitriu, Zodis yra simbolinis mentaliniy kategorijy jvardijimas,
kuriuo nurodomi gyvi ar negyvi objektai, biisenos, veiksmai, buklés, ar ypatybés, o minéty dalyky
supratimg lemia jvairios kultiirinés ar socialinés aplinkos salygos (InCiuraite, 2013).
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Kognityviniu poziiiriu atskleidziamos zmoniy kognityvinés schemos, asociacijos, metaforos ir kiti
mastymo procesai, kurie lemia Zodziy darybos formavimasi. Tai reiskia, kad minétieji objektai,
biisenos, veiksmai, buklés ar ypatybés yra veikiamos skirtingy kultiiry, socialiniy salygy taip pat
dauguma atvejy ir asmeninés patirties, kadangi kiekvienas zodis gali biti skirtingai traktuojamas ir
suprantamas skirtingy zmoniy, kultiry ar amziaus grupiy.

Kognityvinis pozitris | zodziy daryba reikalingas sickiant apraSyti zodziy darybos sistemas,
morfologines iSraiSkas, susijusias forma, reikSme, atspindincias mintyse esamus, vartojamus
konceptus. Kalboje daznai neatsizvelgiama, kad darybos pagrindas esti asmens mintyse kaip jgimti
gebéjimai eiliuoti, ritmo jausmas, taigi, savaime suprantama, kad ir naujy zodziy daryba yra susijusi
su psichologiniais, filosofiniais ir psicholingvistiniais kognityvinés pasamoneés aspektais.

Taip pat kaip teigia kognityvinés gramatikos atstovai, junglumo modeliai néra atsitiktiniai. Jais
parodomi tam tikri mastymo ir konceptualizavimo polinkiai, ne retai nurodantys metaforas ir kitas
bendriniame kalbos lygmenyje esancias reikSmiy sandiiras, kurios ne visada lengvai suprantamos
(Seskauskiené, Masiulionyté ir Ryvityté, 2016). Konkreciai ir bendrine, ir praktinio vartojimo
prasme, junglumas yra minétyjy reiskiniy indikatorius, kai atsizvelgiant j vartosena, suprantama
reik§me. Zvelgiant j zodziy daryba kognityviniu aspektu galima i3skirti tam tikrus konceptus ar jy
grupes ir jvertinti jmanomus mastymo modelius.

G. Radden’as (2008) teigia, kad nattirali kalba yra zmogaus proto produktas, bendros kognityvinés
strukttiros dalis, susijusi su supan¢io pasaulio patirtimi, todél tiriant Zmogaus kalbg turéty buti
taikomas kognityvinis pozitris. Kognityvinis pozilris |} zodziy daryba turi didele jtakg siekiant
paaiskinti kaip Zmonés suvokia ir kuria naujus zodzius. Sis poZiiiris taip pat nagrinéjamas, nes tokiu
biidu kalba néra tik mechaninis simboliy rinkinys, bet tuo paciu atspindi Zmoniy kognityvines
funkcijas ir mgstymo procesus. | zodziy darybg zvelgiant remiantis kognityviniu poziiiriu, atsiranda
galimybé i§samiau nagrinéti esamus Zodzius ar tokiu biidu kurti naujus.

G. Radden’o (2008) teigimu, naujam (kognityviniam) pozilriui galima atrinkti tik kelias
reprezentatyvias kalbos sritis. Taciau, tiriant kalbg reikéty atsizvelgti | visus aspektus (suvokima,
mastyma, vaizduotg, kiino ir supancio pasaulio patirtj), o tam puikiai tinka kognityvinis poziiiris. C.
Broccias’o (2006) teigimu kognityvinis poziiiris apima placig prasmg¢ lyginant su apraSomuoju
apibrézimu tai yra sintakse ir morfologija. Remiantis kognityvine gramatika, gramatika gali bati
apibiidinama kaip ,,simbolin¢*, o kiekvienas §ios gramatikos simbolinis vienetas turi semantinj ir
fonologinj polius (Grzega, 2002). Siuo atveju simboliniu vienetu laikomas Zodis. Teigiama, kad
pasitelkiant kognityvinj poziiirj } zodziy darybg lingvistinés formos yra siejamos su jvairiomis ziniy
formomis, kurias jos jprasmina (Safarov, Akbarov, 2016). Bitent toks pozitiris svarbus, siekiant
suprasti jvairiy pavidaly kalbinius Zenklus ir juos nagrinéti i§ jvairiy pazinimo perspektyvy. Zvelgiant
1 kalbos reiSkinius, ypa¢ zodZiy daryba, pro kognityving prizme, gerai Zinomas kalbos reiskinys
atskleidZziamas kitoje Sviesoje — kalbos supratimo ir jos vienety aiSkinimo proceso miisy sagmongje
(Safarov, Akbarov, 2016).
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I§ esmés pats zodziy sudarymas yra kognityvinis reiskinys (Lampert, Lampert, 2010). P. L. Rda
(2002) teigia, kad zodziy darybos procesams reikalingi kognityviniai metodai, kuriuose svarbios
tokios kognityvinés ir psichologinés sgvokos kaip tipas, simboliy daznumas, atpazinimo sritis,
panasumas. S. T. Gries’as (2006) atkreipia démes;j j tai, kad kognityvinis pozitiris ir kognityviné
gramatika gali biiti puiki priemoné tiriant ir aiSkinant daugelj mechanizmy, lemianciy zodziy daryba.

Taip pat | zodziy daryba Zzvelgiant remiantis kognityvine gramatika galima jzvelgti ir tam tikrus
konceptus, kurie sieja terminus, o tuo paciu ir zmones, o tai parodo egzistuojancias kognityvines
sgsajas (Schmid, Ungerer, 2011). Kai apie zodziy darybg kalbama remiantis struktiiriniu pozitriu
tyrimai yra ,,apriboti, kadangi labiau atsizvelgiama ] taisykles ir pacig zodziy struktiira, tuo tarpu
remiantis kognityviniu poziiiriu j Zodzius galima pazvelgti placiau ir j tai kaip juos supranta skirtingos
zmoniy grupés bei kokiuose kontekstuose, kokia prasme jie jgyja.

Taigi, remiantis kognityviniu poziiiriu | ZodZiy daryba, siekiama suprasti, kaip Zmonés kuria ir
suvokia naujus zodzius bei analizuoja jy struktiirg ir reikSme. Tai atskleidzia Zzmoniy kognityvines
schemas, asociacijas, metaforas ir kitus mgstymo procesus, kurie lemia zodziy darybos formavimasi.
Zodziy daryba daugiau nei tik taisykliy ir mechanizmy taikymas — tai kompleksinis procesas, kuris
atspindi kalbos vartojimo ir mastymo sarySj. Nors daugiausia démesio skiriama struktirinei
perspektyvai, pastaruoju metu kognityviné lingvistika jgauna vis didesnj vaidmenj tyrinéjant zodziy
darybos reiskinius ir jy suvokimg kontekste. Kognityviniu pozitriu taip pat remiamasi siekiant
paaiskinti, kaip Zmogaus protas veikia kalba. Kalba negali buti laikoma atskiru moduliu, atskirtu nuo
jos vartotojy, o kognityviné lingvistika atmetami bandymai redukuoti kalbg iki formalios taisykliy
sistemos. Kognityviniu pozitriu j zodziy daryba pabréziama zmoniy suvokimo, kiirybiskumo ir
mastymo procesy svarba Sioje sferoje.

1.2.2. Kognityviniai ZodZiy darybos tyrimai

Kognityvinio-lingvistinio mastymo pradinis taskas atsirado anksCiau nei pats kognityvinés
lingvistikos terminas (Sis pradétas vartoti tik devintojo deSimtmecio pradzioje), kadangi antropologai
B. Berlin’as ir P. Kay‘us (1969) ir psichologas E. H. Rosch’as (1973) atliko empirinius sgvoky
kategorijy prigimties tyrimus (Schmid, Ungerer, 2011). Atlikdami pagrindiniy spalvy (raudonos,
mélynos ir geltonos) terminy denotacinius intervalus daugelyje kalby B. Berlin’as ir P. Kay’us
pasteb&jo daug panasumy tarp to, kg informantai i§ skirtingy kalbiniy ir kulttiriniy sluoksniy laiko
geriausiais raudonos, melynos, geltonos spalvy pavyzdziais.

J. H. Schmid’as ir F. Ungerer’is (2011) teigia, kad tai puikus pavyzdys, kaip kalbos vienety savybes
(Siuo atveju pagrindiniy spalvy terminy reikSmes) veikia kiti pazintiniai (kognityviniai) gebéjimai,
Siuo atveju suvokimas. 2006 metais Miunchene surengta antroji, tarptautinés vokieciy kognityvinés
lingvistikos asociacijos surengta, konferencija (In¢iuraité, 2013). L. In¢iuraité (2013) pamini tai, kad
A. Onysko ir S. Michel’is remdamiesi Sioje konferencijoje skaitytais praneSimais apie kognityvine
lingvistika, parengé straipsniy rinkinj ,,Kognityvinés zodziy darybos galimybés“ (angl. Cognitive
Perspectives on Word Formation). Straipsniy rinkinyje gilinamasi j kognityvinés lingvistikos
metodus, kurie taikomi siekiant analizuoti zodziy daryba.
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Lietuviy kalboje, vis dar labiausiai vyrauja struktiirinis pozitris, o kognityviniy jzvalgy yra mazai
(Inciuraite, 2013). Lietuviy kalboje dazniausiai gilinamasi j gramatika, taCiau tik retais atvejais
atkreipiamas démesys j zodziy darybg kalbant apie kognityvinj pozitrj. Autoré Lina In¢iuraité (2013)
pirmoji Lietuvoje aprasiusi esminius kognityvinés lingvistikos aspektus ir sgsajas Su zodziy daryba
savo darbe ,Kognityvinis pozidris j Zodziy daryba®“. Sis tyrimas yra didelis Zingsnis toliau
analizuojant kognityvine gramatikg ir kognityvinj pozitrj j zodziy darybg lietuviy kalboje. Tokiais
tyrimais ne tik galima atitriikti nuo jsigaléjusio struktiirinio poZiiirio, bet ir placiau pazvelgti | zodZiy
daryba ne tik i§ egzistuojanciy taisykliy pusés.

Pastaruoju metu uZzsienio ir lietuviy kalbotyroje vis labiau plétojamos kryptys, susijusios su
kognityvinés lingvistikos filosofijos psichologija, kuria analizuojamas kalbos ir samonés santykis,
ziniy konstrukcijos, fiksavimas kalbinémis iSraiSkomis (Rutkiené, 2021). Bitent kognityvinés
lingvistikos tyrimais galima nagrinéti, kaip lietuviy kalboje suvokiamas priesagos ir Saknies santykis,
kaip Sie elementai sujungiami ir kuriami nauji zodziai. Taip pat Siuo biidu galima nagrinéti Zodziy
darybos semantika, kaip prasmingos jungtys tarp Saknies ir priesagos prisideda prie zodZiy reikSmes
kirimo. Nors dél lietuviy kalbos specifikos gali atsirasti unikaliy ypatybiy zodziy darybos procese,
kognityvinis poziiiris gali biti taitkomas ir analizuojant lietuviy kalbos Zodziy darybos reiskinius bei
ju suvokimg kalbos vartojimo kontekste.

P. L. RUa (2002) pabrézia kognityvinio pozitrio j zodziy darybg svarbg ir tai kokia didel¢ jtakg tai
turi kuriant naujus Zodzius. Tokiu budu galima suprasti, kad kognityvinis poziiiris j zodziy darybg
yra labai reikSmingas ir yra susijes su daugeliu zodziy darybos aspekty. M. Lampert’as ir G.
Lampert’as (2010) teigia, kad kognityviniu pozitriu j Zodziy daryba tyrinéjami tokie aspektai kaip
metaforinés ir metoniminés savoky plétotés, schematizavimas, konceptualioji sintezé ar integracija
(jeigu kalbama apie maiSiniy sistemg ar formos ir reikSmés simboliSkuma) ir tai tik keli aspektai.
Autoriy teigimu kalbos vartotojy Zzinios yra traktuojamos kaip struktiirinis simboliniy vienety
inventorius.

Taigi, tyrimy apie kognityvinj pozitrj j daryba néra daug, taciau jie egzistuoja ir yra labai svarbiis
biisimiems tyrimams ir kognityvinés lingvistikos plétojimui ir pritaikymui kalboje. Siuo metu
abiejuose kalbose daugiausia vyrauja struktirinis pozitiris | zodziy daryba, taciau atlikti tyrimai
parodo, kad ZodZius analizuoti ir j juos pazvelgti galima remiantis kognityviniu pozitriu, kadangi net
ir skirtingy grupiy ar kalby Zmones sieja panasiis mgstymo modeliai ar konceptai.

1.2.3. Kognityviniai modeliai

Zodziy daryba galima analizuoti jvairiais biidais, pavyzdziui, atlickant morfologing, sintaksine ar
semanting analize. Sie biidai yra pla¢iai naudojami priklausomai nuo tiriamos srities ar Zodyno, kuris
analizuojamas. Kognityviniais modeliais perteikiamas sukonkretintas atitinkamos kultiiros realaus
pasaulio jsivaizdavimas ar suvokimas. Zodziy daryba retai analizuojama remiantis kognityvine
gramatika ir kognityvinés darybos modeliais. Leksiniy koncepty ir kognityviniy modeliy teorija
(angl. Theory of Lexical Concepts and Cognitive Modules, LCCM Theory) yra svarbi siekiant suprasti
koncepty svarbg analizuojant kognityvinius modelius (Evans, 2010). Minétoji teorija tai pozilris }
leksinj vaizdavimg, semanting kompozicija, o pagrindiné jos prielaida yra ta, kad lingvistiniu biidu
konstruojant reik§mes naudojamos dvi skirtingos reprezentacinés sistemos.
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Pirmoji sistema tai konceptualioji, sudaryta i§ nelingvistiniy ziniy strukttry, modeliuojamy pagal
teorinj kognityvinio modelio konstrukta (Evans, 2010). Antroji sistema tai kalbiné sistema sudaryta
i§ simboliniy vienety (pastarieji sudaryti i§ fonologinio ir semantinio poliaus). V. Evans (2010) teigia,
kad kognityviniai modeliai yra nuoseklios suvokimo ir subjektyvios patirties tipy visumos.

Taip pat siekiant sudaryti palankesnes salygas prasmeés konstravimui, kalbin¢je sistemoje atlickama
vykdomoji kontrolés funkcija, sudarant sglygas aktyvuoti kognityvinius modelius. M. Bogdzevic¢
(2020) kognityvinius modelius apibtidina kaip konceptualiosios struktiiros atvaizdavimo biidg, kuris
suprantamas kaip bendras atitinkamos bendruomenés (kalbinés ir kultirinés) iSgyvenimy
konceptualizavimas. A. Lisauskaité ir V. Zubaitiené (2019) kognityvinius modelius apibrézia kaip
freimus (angl. frame) (freimas taip pat jvardijamas kaip rémas). S. Siaudiulytée (2014) teigia, kad
kognityviniy modeliy sgvoka apima tokias kognityvines reprezentacijas kaip kognityvinis kontekstas,
konceptualioji metafora, designatiné ir konotaciné zodzio reiksmé, konceptas. G. Lakoff’as (2007)
teigia, kad kognityviniai modeliai apskritai naudojami miisy patirCiai struktiirizuoti ir jprasminti, o
kiekvienas elementas atitinka tam tikrg mgstymo kategorijg. Kognityviniai modeliai skirtingy autoriy
apibréziami kitais Zodziais, taciau reikSmé iSlieka ta pati, o tai parodo §iy modeliy svarbg analizuojant
zodziy daryba.

Naudojant kognityvinius modelius galima analizuoti pavienius Zodzius, terminus, vieng zod]
skirtinguose kontekstuose, durinius, vedinius (priesaginius, prieSdélinius), Zodzius sakiniuose. Tokiu
budu galima pla¢iau pazvelgti j ZodZio prasmg ir reikSme. L. In¢iuraité (2013) darbe ,,Kognityvinis
poziiiris ] zodziy darybg* parodo kognityviniy modeliy taikymg analizuojant vedinius lietuviy ir angly
kalbose. S. Siaudiulyte (2014) analizuoja meilés kognityvinj modelj B. Sruogos laiskuose. L.
Rutkiené (2021) pasitelkdama propozicinius modelius analizuoja statybos terminijos sudurtinius
daiktavardzius. Kognityviniai modeliai analizuojant Zodziy daryba gali biiti pasitelkiami jvairiai. V.
Evans pateiké pavyzdziy, kad kognityviniai modeliai gali biiti susije su bet kokios rusies ziniy
visumomis ,,pavyzdziui, jie apima Zinias susijusias su konkrecia esybe pvz., ,,automobilis* arba
konkretesne esybe ,,mano automobilis®, Sie modeliai apima tokig informacijg, kaip ar reikia
automobiliui uzpilti kuro* (Evans, 2006, p. 512).

Kalbant apie kognityvinius modelius svarbu paminéti koncepta, bazinius konceptus, predikatg ir
propozicija. Pastarieji yra esminiai siekiant tinkamai analizuoti ZodZius naudojant kognityvinius
modelius, todél toliau darbe trumpai aptariami: konceptas, baziniai konceptai, predikatas ir
propozicija.

Konceptas. Kalbant apie kognityvinius gramatikos modelius konceptas gali biiti traktuojamas kaip
vienas svarbiausiy kognityviniy fenomeny (Siaudiulyté, 2014). L. Ingiurait¢ (2013) koncepta
apibudina kaip bendrg idéja, egzistuojancia mintyse kaip mentalinés veiklos arba supratimo produkta.
A. Gudaviciaus teigimu ,.konceptas suprantamas kaip polidimensinis sgmonés darinys, kurio visumos
ar atskiry aspekty raiSka kalboje yra pagrindinis semantikos objektas* (2011, p. 108).

S. Siaugiulyté (2014) teigia, kad kalba nejmanoma isreikiti visko, kas jeina j koncepta, kadangi
isreiskiami Zodziai ne iki galo perteikia koncepts, o atspindi kelis esminius poZymius. Zmogus
pasamongje to nesuvokdamas kaupia konceptualiaja informacija, kuri, pagal sudétingumo lygj, gali
bti prilyginama paprastiems vaizdiniams ar net i$pléstiniams modeliams. Konceptai egzistuoja, nes
gyvuoja prototipiSkumas ir stereotipiSkumas, o atskirtis tarp kalby atsiranda dél skirtingo mastymo,
skirtingy patir¢iy ir realijy ne dél kalbos barjero (Niedzviegiené, 2011).
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Teigiama, kad sudurtiniy daiktavardziy daryba yra konceptualiai struktiiruota (In¢iuraité, 2013). Dar
vienas svarbus elementas yra rémas (angl. frame) — glaudziai tarpusavyje susijusiy koncepty sistema.
L. InCiuraité (2013) teigia, kad atitinkamas zodis gali aktyvuoti semantiniy ziniy réma, kuris yra
susijes su atitinkamu konceptu. Konceptualyjj durinio darybos pagrindg sudaro pagrindinio zodzio
rémas.

C. J. Fillmore (2006) teigia, kad kognityvinéje lingvistikoje yra pateikiami atitinkami kognityvinés
lingvistikos konceptai. Pati kalba ir gramatika, pasak autoriaus, yra konceptualizacija ir vaizdiniali,
taip pat pateikia bendruosius gramatinius vaizdinius bruozus tokius kaip profiliavimas,
specifiSkumas, apimtis ir svarbumas. Kitaip tariant kalba yra reik§mé, o pastaroji — konceptualizacija
(Fillmore, 2006). L. Vanderwende (1994) teigia, kad koncepto priklausomybés algoritmui reikalinga,
kad kiekvienas leksinis elementas turéty indeksa, kuriame nurodyta taisyklé, kuri buty taikoma, kai
elementas yra daiktavardziy sekos dalis. Biitent tai naudinga tuo, kad kiekvienas daiktavardis
potencialiai suponuoja unikalig interpretacija arba kitaip tariant skirtingg koncepta.

Baziniai konceptai. Kaip bazinius konceptus L. Rutkiené (2021), remdamasi R. Jackendoff’u,
jvardija objektqg, objekto dalis, veiksmq, veiksmo vietg, erdve, laiko ypatybes. Tuo tarpu L.
Vanderwende (1994) konceptams nustatyti sitilo naudoti klausimus: kas? (angl. what?) (subjektas /
objektas) (angl. subject / object), kur? (angl. where?) (vieta) (angl. location), kada? (angl. when?)
(laikas) (angl. time), kieno? (angl. whose?) (nuosavybé) (angl. possessive), i$ ko pagaminta? (angl.
made of what?) (medziaga) (angl. material) ir kt. Koncepty nustatymas ypaé¢ svarbus siekiant
analizuoti sudurtinius daiktavardzius, kadangi jie yra sudaryti i§ dviejy sandy, kuriems priskiriami
konceptai, o juos tarpusavyje jungia predikatas. Kalbant apie durinius baziniai konceptai dazniausiai
parodo pagrindinj sandg. Diiriniuose dazniausiai pastebimas objekto konceptas. Bazinius konceptus
jungia predikatai.

Predikatas. Kalbant apie konceptus labai svarbu paminéti ir predikata, kadangi zodziy semantines
savybes zodynuose galima nurodyti ir apibréziant terminus, ir iliustruojant jy pavartojima
skirtinguose kontekstuose (Mikulskas, 2004). Tokie pavartojimo predikatai ,,patvirtina i§ atminties
kategorijos bei jy nariams priskiriamus atributus arba gali iskelti ir naujy, Siems budingy arba ir
visiSkai nelaukty atributy“ (Mikulskas, 2004, p. 17). C. Broccias (2006) teigia, kad predikatas nurodo
ry$j tarp zodziy. Kalbant apie dirinius, predikatas nurodo jy sandus jungiantj rysj (sasaja), kuris gali
biti nustatomas keliant tokius klausimus kaip: bidingas kam? naudingas kam? priklauso kam? yra
dalis kieno? padarytas is? sudétyje yra kas? ir Kitus. Saveikaujant konceptams, jungiamiems
predikato susidaro propozicija.

Propozicija. Propozicija gali biti traktuojama kaip informacijos vienetas, kuris nesiejamas vien su
gramatinémis taisyklémis, bet ir su tuo, kaip Zmonés suvokia ir traktuoja kalbg ir ja sutapatina su
realybe. Propozicija parodoma, kad visi jvykiai, objektai, reiSkiniai pasaulyje néra atsitiktiniai, o
sgveikaujantys (Rutkiené, 2021). S. Soames (2013) teigia, kad tam tikros informacijos dalys yra
vadinamos propozicijomis, o dvi koncepcijos sudaro propozicijy koncepcija. Kognityvinés
gramatikos tyréjy teigimu, ziniy struktiiros yra sgveikaujanciy koncepty struktiiros, o tokios sgveikos
vadinamos propozicijomis (Rutkiené, 2021).
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Taigi, zodziy daryba retai analizuojama pasitelkiant kognityvinius modelius. Kalbant apie
pastaruosius svarbu paminéti leksiniy koncepty ir kognityviniy modeliy teorija, kuri traktuojama kaip
pozitris | leksinj vaizdavimg, semanting kompozicija, o pagrindiné prielaida — lingvistiniu biidu
konstruojant reik§mes, naudojamos dvi skirtingos reprezentacinés sistemos. Kognityviniai modeliai
dar apibréziami kaip freimai. Teigiama, kad kognityviniy modeliy sgvoka apima kognityvinj
konteksta, konceptualigjg metaforg, designating ir konotacing zodzio reikSmg¢ ir konceptg. Naudojant
Siuos modelius analizuojami pavieniai zodziai, tam tikras zodis skirtinguose kontekstuose, duriniai,
vediniai ir kiti. Kalbant apie kognityvinius modelius taip pat svarbu aptarti koncepta, bazinius
konceptus, predikaty ir propozicija. Konceptas traktuojamas kaip vienas svarbiausiy kognityviniy
fenomeny. Baziniais konceptais gali biiti nurodomas objektas, objekto dalis, veiksmas, vieta, erdvé
ir kiti. Predikatas nurodo sgsajg tarp Zodziy, o propozicija jvyksta sgveikaujant konceptams, kuriuos
jungia predikatas.

1.3. Kognityviniai propoziciniai modeliai

Kognityviniai propoziciniai modeliai formuojami be tokiy priemoniy kaip metaforos, metonimijos ar
mentaliniai vaizdai (Sios priemongs taip pat gali buti jvardijamos kaip vaizduotés mechanizmai)
(Rutkiené, 2021). Vietoje prie$ tai minéty priemoniy atsiranda argumentai (konceptai) ir bazinis
predikatas, kuriuo $ie argumentai sujungiami, o tai sudaro propozicinio modelio pagrinda.

Kognityviniam propoziciniam modeliui sudaryti reikalingas bazinis konceptas ir predikatas.
Konceptui diirinyje nustatyti bus naudojami L. Vanderwende (1994) sitlomi klausimai kas? (angl.
what?) (subjektas / objektas) (angl. subject / object), kur? (angl. where?) (vieta) (angl. location),
kada? (angl. when?) (laikas) (angl. time), kieno? (angl. whose?) (nuosavybé) (angl. possessive), is ko
pagaminta? (angl. made of what?) (medziaga) (angl. material) ir kt.

Baziniai konceptai bus sie: OBJEKTAS (angl. OBJECT), SUBJEKTAS (angl. SUBJECT), VIETA
(angl. LOCATION), LAIKAS (angl. TIME), NUOSAVYBE (angl. POSSESSIVE), MEDZIAGA
(angl. MATERIAL), taip pat atsizvelgiant j angly ir lietuviy kalbos diriniy sandy kalbos dalis prie
baziniy koncepty pridedami tokius konceptus: VEIKSMAS (angl. ACTION), YPATYBE (angl.
FEATURE), REZULTATAS (angl. RESULT) (Vanderwende, 1994).

Remiantis L. Rutkiene (2021), kognityviniams propoziciniams modeliams sudaryti pasirinkti Sie
predikatai: buti biidingam kam (angl. belong to), biiti kieno tipo (angl. be type of), veikti (angl. deals
with), biti naudojamam kam (angl. be used for), biti naudojamam kieno (angl. be used by), biti
padarytam is (angl. be made from), biti naudojamam (angl. be used), biiti kieno dalimi (angl. be part
of), turéti savyje (angl. contain), biti kaip (angl. be like). Taip pat pridedamas predikatas: biti kur
(angl. be where).
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1 lentelé. Kognityviniai propoziciniai modeliai

KOGNITYVINIS PROPOZICINIS MODELIS
1 BAZINIS KONCEPTAS 2 BAZINIS KONCEPTAS
1 SANDAS PREDIKATAS 2 SANDAS
BUTI NAUDOJAMAM KAM
OBJEKTAS BUTI PADARYTAM IS OBJEKTAS
BUTI KIENO DALIMI
BUTI NAUDOJAMAM KAM
OBJEKTAS BUTI NAUDOJAMAM VEIKSMAS
VEIKTI
OBJEKTAS BUTI BUDINGAM KAM YPATYBE
OBJEKTAS BUTI KUR VIETA
OBJEKTAS BUTI NAUDOJAMAM KADA LAIKAS
VEIKSMAS BUTI NAUDOJAMAM KAM REZULTATAS
VEIKSMAS BUTI KAIP YPATYBE

Lentelé sudaryta remiantis mokslininkés Lucy Vanderwende (1994) sitilomais baziniais konceptais.
Ir Linos Rutkienés (2021) naudotais predikatais siekiant nustatyti rysj tarp koncepty. Pateikta lentelé
bus teorinis atliekamo praktinio tyrimo pagrindas. Lenteléje pavaizduota, kas sudaro atitinkamus
propozicinius modelius. Esantys du konceptai parodo, jog analizuojami objektai bus duriniai (todel
paminimi pirmas ir antras sandai). Konceptus jungia predikatas ir taip parodoma matoma sgsaja
dirinyje.

Kalbant apie pirmajj ir antrajj bazinius konceptus, lenteléje prie pirmojo isskirti Sie konceptai:
objektas, veiksmas. Prie antrojo: objektas, veiksmas, ypatybé, vieta, laikas, paskirtis. Dominuojantis
konceptas yra objekto. Toks pasirinkimas renkantis konceptus atliktas remiantis Linos Rutkienés
(2021) atliktu tyrimu, kadangi autorei iStyrus 518 statybos terminy diriniy ir nustaius 16
kognityviniy propoziciniy modeliy, kurie yra aktualizuojami, tarp jy daZniausiai pasikartojantis
konceptas yra objekto. Be to, Sie konceptai iSskirti mokslininkés L. Vanderwende (1994).
Priklausomai nuo srities ar konteksto, konceptai gali skirtis arba vieny koncepty gali biiti daugiau nei
kity, be to, butina atkreipti démes;j ir j tai, kad Sie konceptai dazniausiai puikiai apibiidina aplinkoje
esancius dalykus, daiktus, medziagas, dalis. Be to, sudurtiniai daiktavardziai yra sudaryti i§ dviejy
tarpusavyje susijusiy koncepty, vienas kita papildanciy ar nurodanciy paskirtj. Kaip teigia L.
Rutkiené: ,,kognityviniai propoziciniai modeliai kalboje realizuojami tam tikrais darybos tipais, 0
konceptai — tam tikromis kalbos dalimis, perteikian¢iomis buidingiausius koncepto bruozus® (2021,
p. 169). Atsizvelgiant j diriniy darybos tendencijas daZniausiai aptinkamas darybos tipas yra
daiktavardis + daiktavardis (Murmulaityté, 2019).

Daiktavardziu gali biiti apibiidinami jvairiausi dalykai nuo realiy apciuopiamy iki abstrak¢iy. E.
Margolis’as ir S. Laurence’as (2003) savo darbe teigia, kad daugumai kognityviniy gebéjimy svarbiis
gebéjimai greitai ir patikimai nustatyti, kokioms kategorijoms priklauso skirtingi aplinkos objektai.
Lygiai taip Zmogus to nesuvokdamas tam tikrus objektus priskiria vienai ar kitai grupei. Daiktavardis
kaip kalbos dalios savaime siejamas su daiktu ar objektu.
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Tokiu atveju tikslinga, kad Sis konceptas i§ paziliros yra dominuojantis pateiktoje kognityviniy
propoziciniy modeliy lenteléje, nes lygiai taip pat daiktavardis dominuoja kaip kalbos dalis tarp
dariniy darybos tipy. Toliau pateikiami lenteléje (zr. 1 lentelg) matomy kognityviniy propoziciniy
modeliy ir juos sudaranciy koncepty ir predikaty aprasymai.

OBJEKTAS + OBJEKTAS. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ dviejy objekto
koncepty, kuriy sgsaja gali buti nurodoma skirtingais predikatais tokiais kaip biiti naudojamam kam,
biiti padarytam is, biiti kieno dalimi. Sis kognityvinis propozicinis modelis realizuojamas darybos
tipu daiktavardis + daiktavardis. Pastarasis darybos tipas yra pakankamai daznas, D. Murmulaityté
(2019) teigia, kad tarp naujazodziy rasti 192 diriniai sudaryti i§ dviejy daiktavardziy. Galima daryti
prielaida, kad §is modelis pasitaiko dazniausiai. D. Christianto’as (2020) taip pat teigia, kad darybos
tipas daiktavardis + daiktavardis taip pat vienas i§ produktyviausiu (autorius atlikes tyrima rado 173
tokio tipo diirinius).

Si kognityvinj propozicinj modelj sudaro du objekto konceptai. Objekto konceptu zymimi skirtingy
kategorijy dalykai tokie kaip abstraktiis dalykai, daiktai, jy dalys, medziagos (Rutkiené, 2021).
Esminiais objekto pozymiais laikomi: tikslus fizinis vieno objekto iSskirtinumas nuo kito ir vidinés
jungtys tokios kaip vienalytiSkumas ir pastovumas. Objektai gali biiti nustatomi atsizvelgiant i tam
tikrus atributus tokius kaip apibréZtos ribos, konttriSkumas ir objekto uzimama vieta erdveje
(Langacker, 2002). Sis konceptas naudojamas daugumoje kognityviniy propoziciniy modeliy, todél
buty tikslinga iSskirti jj kaip vieng svarbiausiy koncepty. Objekto konceptas taip pat gali buti
realizuojamas daiktavardziu ir jvardziu (Murmulaityté, 2019). Sio kognityvinio propozicinio modelio
pavyzdys gali biiti, gandralizdis. Pastarasis sudarytas i$ dviejy objekto koncepty.

OBJEKTAS + VEIKSMAS. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ objekto ir veiksmo
koncepty, kuriy sasaja gali biiti nurodoma tokiais predikatais kaip biiti naudojamam kam, biiti
naudojamam, veikti. Sis kognityvinis propozicinis modelis gali biiti realizuojamas keliais darybos
tipais tokiais kaip daiktavardis + veiksmazodis, jvardis + veiksmazodis, jvardis + daiktavardis.
Remiantis D. Murmulaitytés (2019) darbu, galima teigti, kad dazniausiai pasitaikantis darybos tipas
yra daiktavardis + veiksmazodis, tokiu darybos tipu sudaryti net 139 sudurtiniai zodZiai tarp
naujazodziy. Kiti darybos tipai néra taip placiai naudojami sudarant diirinius, kadangi jvardis +
veiksmazodis darybos tipu sudaryti tik septyni dariniai, o jvardis + daiktavardis — 3. D. Christianto’as
(2020) taip pat teigia, kad siais darybos tipais sudaromi angliski diriniai. Atsizvelgiant j tai, galima
daryti prielaida, kad dazniausiai pasitaikantis kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS +
VEIKSMAS yra realizuojamas daiktavardis + veiksmazodis darybos tipu. Sio modelio pavyzdys
buity, garvezys. Pastarasis sudarytas i§ objekto koncepto garai ir veiksmo koncepto veza.

Veiksmo konceptu iSreiskiamas tam tikras veiksmas, kuris atlickamas naudojant tam tikrg jrankj,
daikta ir kitus. Veiksmo konceptas realizuojamas veiksmazodziu ar 1§ veiksmazodzio padarytu
daiktavardziu.
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OBJEKTAS + YPATYBE. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ objekto ir ypatybés
koncepty, kuriy sasaja gali biti nurodoma predikatu biiti bidingam kam. Sis kognityvinis
propozicinis modelis gali buti realizuojamas tokiais darybos tipais: biudvardis + daiktavardis,
prieveiksmis + daiktavardis, skaitvardis + daiktavardis.

Remiantis D. Murmulaitytés (2019) darbu, galima teigi, kad i§ minétyjy darybos tipy dazniausiai
pasitaikantis yra bidvardis + daiktavardis (73 duriniai), reciau pasitaikantis yra skaitvardis +
daiktavardis (22 dariniai), o maziausiai — prieveiksmis + daiktavardis (7). D. Christianto’as (2020)
taip pat teigia, kad Siais darybos tipais sudaromi angliski diiriniai. Atsizvelgiant j tai, galima daryti
prielaida, kad kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS + YPATYBE daZniau realizuojamas
bidvardis + daiktavardis ir skaitvardis + daiktavardis darybos tipais. Sio modelio pavyzdys biity
keturkampis. Pastarasis sudarytas i$ ypatybés koncepto keturi ir objekto koncepto kampas.

Ypatybés konceptas simbolizuoja tam tikra daikto pozymj. Sis konceptas realizuojamas tokiomis
kalbos dalimis kaip bidvardis, prieveiksmis, skaitvardis. Minétosiomis kalbos dalimis dazniausiai
nurodoma tam tikra savybé. Biidvardziu nurodomas pozymis, spalva ir t.t. Skaitvardziu nurodomas
skaicius. Prieveiksmiu nurodomas budas.

VEIKSMAS + YPATYBE. Sis kognityvinis propozicinis biidas sudarytas i§ jau aptarty veiksmo ir
ypatybés koncepty, kuriy sasaja nurodoma predikatu biiti kaip. Sis kognityvinis propozicinis modelis
gali buti realizuojamas tokiais darybos tipais kaip prieveiksmis + veiksmazodis, jvardis +
veiksmazodis, jvardis + daiktavardis, bidvardis + veiksmazodis. Remiantis D. Murmulaitytés (2019)
darbu, galima teigti, kad dazniausiai pasitaikantis darybos tipas i$ minétyjy yra jvardis + veiksmazodis
(7 dariniai), o reéiausiai pasitaikantys darybos tipai yra prieveiksmis + veiksmaZodis (3 duriniai) ir
jvardis + daiktavardis (3). D. Christianto’as (2020) taip pat teigia, kad $iais darybos tipais sudaromi
angliski diriniai. Atsizvelgiant | tai, galima daryti prielaida, kad kognityvinis propozicinis modelis
VEIKSMAS + YPATYBE daZniausiai realizuojamas darybos tipu jvardis + veiksmaZodis. Sio
modelio pavyzdys biity greitakalbé. Pastarasis sudarytas i§ ypatybés koncepto greitai ir veiksmo
koncepto kalba.

OBJEKTAS + VIETA. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ objekto ir vietos koncepty,
kuriy sasaja nurodoma predikatu biti kur. Sis kognityvinis propozicinis modelis gali biti
realizuojamas darybos tipais daiktavardis + daiktavardis ir prielinksnis + daiktavardis. Remiantis D.
Murmulaitytés (2019) darbu, galima teigti, kad dazniausiai pasitaikantis darybos tipas i§ minétyjy yra
daiktavardis + daiktavardis (192 diriniai), o rediausiai aptinkamas tipas yra prielinksnis +
daiktavardis (2 dariniai). D. Christianto’as (2020) taip pat teigia, kad Siais darybos tipais sudaromi
angliski duriniai. Atsizvelgiant | tai, galima daryti prielaida, kad kognityvinis propozicinis modelis
OBJEKTAS + VIETA dazniausiai realizuojamas daiktavardis + daiktavardis darybos tipu.

Vietos konceptu nurodoma vieta arba kur tam tikras daiktas / dalykas yra. Vietos konceptas gali bati
iSreiSkiamas daiktavardziais arba prielinksniais. Pastaraisiais iSreikStu vietos konceptu gali bati
nurodoma bendra vieta arba patikslinta vieta (tokiu atveju dazniausiai naudojamas prielinksnis).
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OBJEKTAS + LAIKAS. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ objekto ir laiko
koncepty, kuriy sasaja nurodoma predikatu biti naudojamam kada. Sis kognityvinis propozicinis
modelis gali biiti realizuojamas darybos tipu daiktavardis + daiktavardis.

Remiantis D. Murmulaitytés (2019) darbu galima teigti, kad Sis darybos tipas yra produktyvus (192
diriniai). Lygiai taip pat angly kalboje Sis darybos tipas produktyvus, kaip teigia D. Christianto’as
(2020). Taciau atsizvelgiant j tai, kad vienu i$ daiktavardziu (arba laiko konceptu) yra nurodomas
laikas, galima daryti prielaidg, kad Siuo darybos tipu realizuojamo kognityvinio propozicinio modelio
diiriniy bus mazai.

Laiko konceptu parodomas tam tikras laikas, kuriuo naudojamas atitinkamas daiktas jrankis, daiktas,
dalykas ir kita. Sis konceptas taip pat realizuojamas daiktavardziu. Galima daryti prielaida, jog
kognityviniy propoziciniy modeliy sudarytu su Siuo konceptu yra mazai, kadangi ir autoré L.
Rutkiené (2021) analizuodama statybos terminy dirinius rado tik keleta atvejy, kuriuose biity
matomas laiko konceptas.

VEIKSMAS + REZULTATAS. Sis kognityvinis propozicinis modelis yra sudarytas i§ veiksmo ir
rezultato koncepty, kuriy sasaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Sis kognityvinis
propozicinis modelis gali buti realizuojamas darybos tipais daiktavardis + veiksmazodis ir
veiksmazodis + daiktavardis. Remiantis D. Murmulaitytés (2019) darbu, galima teigti, kad
dazniausiai pasitaikantis darybos tipas i§ minétyjy yra daiktavardis + veiksmazodis (139 diriniai),
veiksmazodis + daiktavardis darybos tipas pasitaiko reciau (38 duriniai). D. Christianto’as (2020) taip
pat teigia, kad Siais darybos tipais sudaromi angliSki duriniai. Atsizvelgiant ] tai, galima daryti
prielaidg, kad kognityvinis propozicinis modelis VEIKSMAS + REZULTATAS daZniausiai
realizuojamas darybos tipu daiktavardis + veiksmazodis.

Rezultato konceptu nurodomas tam tikras baigtinis veiksmas, kuris gaunamas atlikus tam tikrg
veiksma, tam tikru jrankiu / daiktu. Tokiu atveju Siam konceptui realizuoti naudojamas daiktavardis.

Taigi, kognityviniai propoziciniai modeliai sudaromi i§ koncepty ir jy s3sajg nurodanciy predikaty.
Kognityviniams propoziciniams modeliams sudaryti naudojami L. Vanderwende pateikti baziniai
konceptai ir L. Rutkienés pateikti predikatai. Sudarius kognityviniy propoziciniy modeliy lentele
iSskirti septyni modeliai: OBJEKTAS + OBJEKTAS, OBJEKTAS + VEIKSMAS, OBJEKTAS +
YPATYBE, OBJEKTAS + VIETA, OBJEKTAS + LAIKAS, VEIKSMAS + REZULTATAS,
VEIKSMAS + YPATYBE. Dominuojantis konceptas yra objekto, nes §is konceptas daZzniausiai
realizuojamas daiktavardziu, o pastaruoju gali apibiidinami jvairiausi dalykai nuo realiy ap¢iuopiamy
iki abstrakéiy. Kognityviniai propoziciniai modeliai realizuojami darybos tipais, o konceptai — kalbos
dalimis. Galima daryti prielaida, kad daZniausiai pasitaikantys kognityviniai propoziciniai modeliai
yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, OBJEKTAS + VIETA realizuojami daiktavardis + daiktavardis
darybos tipu.
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1.4. Teorinés dalies apibendrinimas

Atlikus teorijos analiz¢ buvo aptarti ZodZiy darybos tyrimai ir paaiskéjo, kad lietuviy ir angly k.
dominuoja jprasti vediniy, diiriniy tyrimai. Didelis démesys skiriamas ir naujadarams, kadangi nuolat
besikeiciant kalbai atsiranda naujy ZodZiy. Taip pat abiejose kalbose pastebimi tyrimai apie maiSinius
(angl. blends) arba kontaminacinius darinius. Zodziy daryba i§ esmés yra labai svarbi kalbotyros
dalis, kuri nuo seny laiky pastebéta ir aprasyta gramatikose.

Kognityvine gramatika siekiama suprasti kaip Zmogaus mastymas jtakoja zodziy reikSme ir
sudarymg. Lietuviy ir angly kalbose vis dar labiausiai vyrauja struktiirinis poziiiris ] kalba.
Kognityvinés lingvistikos kryptis vis dar i$lieka nauja ir pritaikoma tik keliose kalbotyros srityse.
Kalbant apie kognityvinj poziiirj j Zodziy darybg siekiama suprasti kaip zmonés kuria ir suvokia
naujus zodzius bei analizuoja jy struktiirg ir reikSme. Nors daugiausia démesio skiriama strukttirinei
perspektyvai, pastaruoju metu kognityviné lingvistika jgauna vis didesnj vaidmenj tyrinéjant zodziy
darybos reiskinius ir jy suvokimg kontekste. Kalbant apie Sios srities tyrimus pastaryjy néra daug,
taiau jie egzistuoja ir yra labai svarbis buisimiems tyrimams ir kognityvinés lingvistikos plétojimui
ir pritaikymui kalboje.

Kalbant apie kognityvinius modelius pastarieji retai naudojami Zodziy darybos analizei. Konceptas
traktuojamas kaip vienas svarbiausiy kognityviniy fenomeny. Baziniais konceptais gali biiti
nurodomas objektas, objekto dalis, veiksmas, vieta, erdvé ir kiti. Kognityviniai propoziciniai modeliai
18 koncepty ir jy sasajas nurodanciy predikaty. ISskiriami septyni modeliai tokie kaip OBJEKTAS +
OBJEKTAS, OBJEKTAS + VIETA, VEIKSMAS + YPATYBE ir kiti. Dominuojantis konceptas yra
objekto.
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2. Kognityvinis lietuviSky ir angliSky kompiuterijos Zodynuy sudurtiniy terminy darybos
tyrimas

Sioje darbo dalyje bus aptariama tyrimo dalies metodologija ir atliekamas kognityvinis lietuvisky ir
anglisky kompiuterijos zodyny sudurtiniy terminy darybos tyrimas. Tyrimui atlikti naudojami du
kompiuterijos zodynai: lietuviskiems sudurtiniams terminams ir jy vertimams ] angly kalba rinkti —
Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas ir angliSkiems sudurtiniams terminams ir jy vertimams |
lietuviy kalbg rinkti — Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodynas.

Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas parengtas Valentinos Dagienés, Gintauto Grigo ir Tatjanos
Jevsikovos. Zodynas iSleistas 2000 metais Vilniaus universiteto Matematikos ir informatikos
institute, Vilniuje. Zodyna $iuo metu sudaro 4788 kompiuterijos terminai. Pastaruosius terminus
sudaro komandy, parink¢iy, parametry pavadinimai, informatikos terminai, jvairiis kiti Zodziai ar jy
junginiai, matomi kompiuterio ekrane, mygtuky pavadinimai ir kiti (Dagien¢, Jevsikova ir Grigas,
2000). Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas (EKZ) yra skirtas gamintojams gaminantiems
programing jrangg ir vert¢jams — ver¢iantiems programas j lietuviy kalba ir taip jas lokalizuojantiems.

Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodynas parengtas Valentinos Dagienés, Viktoro Dagio, Tatjanos
Jevsikovos ir Gintauto Grigo. Zodynas i§leistas 2015 metais Vilniuje. Zodyna §iuo metu sudaro 19016
kompiuterijos terminy. Pastaruosius terminus sudaro kompiuterijos ir informatikos terminai, kuriuos
galima pamatyti kompiuterio ekrane, pavyzdziui, programy meniu elementai, mygtuky pavadinimai,
veiksmy ir jrankiy pavadinimai matomi dialogo langy praneSimuose, programy zinynuose (Dagys ir
kt., 2015). Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodynas (ALKZ) yra skirtas vertéjams, veréiantiems
kompiuterijos tekstus i§ angly kalbos ir lokalizuojantiems programing jranga.

2.1. Metodologija

Siame tyrime analizuojamy terminy imtis yra 248. I§ Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno isrinkti 62
sudurtiniai terminai ir 62 angliski atitikmenys. IS Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodyno iSrinkti
62 sudurtiniai terminai ir 62 lietuviski atitikmenys. Tyrimo objektas — angliski ir lietuviski sudurtiniai
terminai ir jy atitikmenys, prie tyrimo objekto nepriskiriami dariniai sudaryti naudojant neoklasine
(tarptauting) Saknj.

Tyrimas bus atliekamas naudojant analitine analize, siekiant i$analizuoti esamy EKZ ir ALKZ
sudurtiniy terminy ir jy atitikmeny kognityvinius propozicinius modelius ir darybos tipus, kuriais jie
realizuojami. Taip pat taikant kokybine analize¢, aprasant sudurtiniy terminy kognityvinius
propozicinius modelius. Kiekybiné analizé taikoma apskai¢iuojant sudurtiniy terminy, priskiriamy
skirtingiems kognityviniams propoziciniams modeliams, kiekj. Taip pat kognityvinis ZodZiy darybos
tyrimas sudurtiniy terminy suskirstymui atitinkamiems kognityviniams propoziciniams modeliams.
Taip pat bus naudojama lyginamoji analizé, siekiant palyginti kognityvinius propozicinius modelius
ir jiems priskirtus sudurtinius terminus. Sudurtiniai terminai i§ EKZ buvo renkami nuo pradzios iki
pabaigos pagal $iuos kriterijus: nesudétinis terminas, abi lietuviskos Saknys, daiktavardis. Sudurtiniai
terminai i§ ALKZ buvo renkami nuo A iki C raidés, atsizvelgiant j tai, koks buvo rastas lietuvisky
sudurtiniy terminy kiekis ir j tai, kad ALKZ sudaro daugiau terminy, nei EKZ, o rinkimo Kriterijai
Sie: nesudétinis terminas ir terminai rasomi su brikSneliu, be tarptautinés Saknies, daiktavardis.
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Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas i\t Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodynas buvo pasirinkti
siekiant iSanalizuoti juose esancius, nustatytus kriterijus atitinkancius, sudurtinius terminus atliekant
kognityvinj zodziy darybos tyrimg. Toks tyrimas pasirinktas todél, kad $ioje srityje tokio pobudzio
tyrimas iki Siol nebuvo atliktas, tod¢l aktualu iSanalizuoti lietuviskus ir angliSkus sudurtinius terminus
pagal kognityvinius propozicinius modelius.

Etapai atliekant tyrima:

1. pries atliekant tyrimg, aptarta kognityviniy modeliy teorija ir sukurta kognityviniy
propoziciniy modeliy lentelé, kuri yra traktuojama kaip tyrimo pagrindas;

2. pasirinkti informacijos Saltiniai, Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas it Angly—lietuviy kalby
kompiuterijos Zodynas, 18 kuriy buvo iSrinkti sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys, reikalingi
kognityviniam ZodZiy darybos tyrimui atlikti;

3. nuo pradzios iki pabaigos iSrinkti esami, kriterijus atitinkantys, sudurtiniai terminai ir angliski
Ju atitikmenys i§ Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno;

4. nuo A iki C raidés iSrinkti esami, kriterijus atitinkantys, sudurtiniai terminai ir lietuviski jy
atitikmenys 1§ Angly—lietuviy kalby kompiuterijos Zodyno;

5. sudurtiniai terminai suskirstyti pagal kognityvinius propozicinius modelius;
6. atliktas kognityvinis zodziy darybos tyrimas;
7. atlikta angliSky ir lietuvisSky atitikmeny analizé;

8. atlikta lyginamoji analizé;

©

apraSyti gauti rezultatai ir pateiktas apibendrinimas.
2.2. Sudurtiniy terminy jvairové pagal kognityvinius propozicinius modelius

Sioje dalyje bus analizuojami rasti diiriniai, jy kognityviniai propoziciniai modeliai ir dazniausiai
pasitaikantys darybos modeliai. Taip pat bus analizuojami sudurtiniy terminy atitikmenys ir siekiama
nustatyti, kiek atitikmeny taip pat yra diiriniai ir kokiems kognityviniams propoziciniams modeliams
jie priskiriami.

2.2.1. Sudurtiniy terminy kognityvinis ZodZiy tyrimas

Remiantis kognityvinés gramatikos teorija sukurti kognityviniai propoziciniai modeliai, pagal
kuriuos analizuojami rastieji lietuviski ir angliski kompiuterijos terminai. DaZniausiai pasitaikantis
konceptas yra objektas. ISanalizavus rastuosius lietuviskus sudurtinius kompiuterijos terminus,
paaiske¢jo, kad dazniausiai pasitaikgs kognityvinis propozicinis modelis yra OBJEKTAS +
OBJEKTAS. EKZ buvo rasti 62 (100 %) lietuvidki sudurtiniai terminai. I3 jy 33 (53 %) priskirti
OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui, 16 (26 %) sudurtiniy terminy
priskirti OBJEKTAS + YPATYBE kognityviniam propoziciniam modeliui, 7 (11 %) sudurtiniy
terminy priskirti OBJEKTAS + VIETA kognityviniam propoziciniam modeliui, 5 (8 %) sudurtiniai
terminai priskirti OBJEKTAS + VEIKSMAS kognityviniam propoziciniam modeliui, 1 (2 %)
sudurtinis terminas priskirtas VEIKSMAS + YPATYBE kognityviniam propoziciniam modeliui.
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Kognityviniams propoziciniams modeliams OBJEKTAS + LAIKAS ir VEIKSMAS +
REZULTATAS nebuvo priskirtas nei vienas lietuviskas sudurtinis terminas i§ EKZ.

ALKZ buvo rasti 62 (100 %) angliski sudurtiniai kompiuterijos terminai. DaZniausiai pasitaikes
kognityvinis propozicinis modelis yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, kuriam priskirti 26 (42 %)
sudurtiniai terminai. 19 (30 %) sudurtiniy terminy priskirti kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + YPATYBE, 14 (23 %) sudurtiniy terminy priskirti kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS, 3 (5 %) sudurtiniai terminai priskirti kognityviniam
propoziciniam modeliui VEIKSMAS + YPATYBE. Kognityviniams propoziciniams modeliams
OBJEKTAS + VIETA, OBJEKTAS + LAIKAS, VEIKSMAS + REZULTATAS nebuvo priskirtas
nei vienas angliskas sudurtinis terminas i§ ALKZ.

Kognityviniy propoziciniy modeliy pasiskirstymas tarp EKZ ir ALKZ
sudurtiniy terminy
33
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OBJEKTAS + OBJEKTAS OBJEKTAS + YPATYBE ~ OBJEKTAS + VEIKSMAS OBJEKTAS + VIETA VEIKSMAS + YPATYBE

W EKZ lietuviski sudurtiniai terminai ALKZ angli$ki sudurtiniai terminai

1 pav. Kognityviniy propoziciniy modeliy pasiskirstymas tarp EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy

Aptariant dazniausiai pasitaikiusius modelius tarp lietuvisky sudurtiniy kompiuterijos terminy i§ EKZ
ir anglisky sudurtiniy kompiuterijos terminy i§ ALKZ galima i3skirti du kognityvinius propozicinius
modelius: OBJEKTAS + OBJEKTAS ir OBJEKTAS + YPATYBE. Kognityviniy propoziciniy
modeliy OBJEKTAS + VEIKSMAS ir VEIKSMAS + YPATYBE buvo rasta maziau. Tarp lietuvisky
terminy buvo rastas vienas terminas, kuris buvo priskirtas prie kognityvinio propozicinio modelio
OBJEKTAS + VIETA, tuo tarpu nei vienas angliskas sudurtinis terminas nebuvo priskirtas Siam
modeliui. EKZ ir ALKZ Zodynuose nebuvo rastas nei vienas sudurtinis terminas, kurj baty galima
priskirti kognityviniams propoziciniams modeliams OBJEKTAS + LAIKAS ir VEIKSMAS +
REZULTATAS.

OBJEKTAS + OBJEKTAS. I$analizavus rastuosius lietuviskus EKZ ir angliskus ALKZ sudurtinius
terminus, dauguma terminy priskirti prie kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS +
OBJEKTAS. Sis modelis sudarytas i dviejy objekto koncepty.
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OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityvinis propozicinis modelis dazniausiai iSreiSkiamas darybos tipu
daiktavardis + daiktavardis. Tarp rastyjy sudurtiniy terminy taip pat dominuoja biitent §iuo darybos
tipu realizuojamas OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityvinis propozicinis modelis.

Tarp lietuvisky EKZ sudurtiniy terminy rasti 33 (100 %) $iam kognityviniam propoziciniam modeliui
priskiriami terminai. Objekto konceptu dazniausiai apibtdinami abstraktiis ar apiuopiami dalykai,
daiktai, ju dalys ar medZiagos. Sis kognityvinis propozicinis modelis sudarytas i§ dviejy objekto
koncepty, todél rastais diriniais jvardijami tam tikri apCiuopiami ir neapc¢iuopiami dalykai.
Atsizvelgiant | tai, kad analizuojamoji sritis yra informacinés technologijos, 22 (67 %) OBJEKTAS
+ OBJEKTAS kognityvinio propozicinio modelio terminai yra abstraktts: asmenvardis, darbalaukis,
faksograma, fonograma, garsaknygé, ideograma, kriptoanalizé, Kriptosistema, puslapis, raktazodis,
saitazodis, saitvieté, struktirograma, telekomunikacija, telekonferencija, telnetas, tinklalaide,
tinklalapis, tinklarastininkas, tinklarastis, vandenzenklis, Ziniatinklis. 8 (24 %) sudurtiniai terminai
priskiriami prie apCiuopiamy: garsajuosté, laikmena, plansetofonas, sviesolaidis, Sviesplunksné,
vairasvirté, vaizdajuosté, vietazenklis. 3 (9 %) sudurtiniai terminai gali buti suvokiami ir kaip
abstraktas, ir kaip apCiuopiami: laikmatis, naujienlaiskis, reklamjuosté.

Sudurtiniy terminy, priskirty Siam kognityviniam propoziciniam modeliui, koncepty sasaja nurodoma
predikatu biiti kieno dalimi. Pavyzdziui terminas asmenvardis sudarytas i$ koncepty asmuo ir vardas.
Pastaryjy sgsaja nurodama minétuoju predikatu biiti kieno dalimi arba Siuo atveju biiti kieno vardu, 0
atsakymas — asmens. Abu objektai, sudarantys terming asmenvardis, i§ esmés yra glaudziai susije ir
vienas kitg papildo. Miisy pasgmonéje terminas asmenvardis asocijuojasi su kokio nors asmens
vardu. Kompiuterijos terminijoje asmenvardis apibréziamas butent Kaip vardas ir pavardé drauge.
Galima daryti prielaida, kad asmuo zmoniy pasagmonéje nevalingai siejasi su minétojo asmens vardu,
kadangi jprasta, kad kiekvienas turime vardg. Tokiu biidu ir Sie objekto konceptai yra vienas su Kkitu
susij¢ Kitaip tariant yra vienas kito dalis. Kitas pavyzdys vaizdajuosté. Minétasis terminas sudarytas
i§ vaizdas ir juosta, o $iy koncepty sasaja nurodoma predikatu biiti kieno dalimi. Siuo atveju biiti
kieno juosta, o atsakymas — vaizdo. Galiausiai dar vienas pavyzdys naujienlaiskis. Pastarasis terminas
sudarytas i§ naujiena ir laiskas, pastaryjy sasaja taip pat nurodoma predikatu biti kieno dalimi. Siuo
atveju kyla klausimas biiti kieno laisku, 0 atsakymas — naujienos. Visy rastyjy, $io modelio, sudurtiniy
terminy koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti kieno dalimi. Tokiu bidu matomas ne tik koncepty
tarpusavio rysj nurodantis predikatas, bet ir tai, kad konceptai glaudziai susije ir vienas kita papildo,
kartu sudarydami kognityvinj propozicini modelj OBJEKTAS + OBJEKTAS.

Nors dauguma kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + OBJEKTAS sudurtiniy terminy
jvardijami kaip neap&iuopiami dalykai, kognityviniu poziiiriu jie laikomi objekto konceptais. Zmogus
1§ prigimties yra linkes viska, ka regi priskirti atitinkamoms kategorijoms, o dazniausiai pasitaikanti
kategorija yra daikto (nesvarbu ap&iuopiamo ar ne). Si objekto prielaida taip pat grindziama tuo, kad
§is kognityvinis propozicinis modelis yra realizuojamas darybos tipu daiktavardis + daiktavardis.
Daiktavardis nurodo daiktg. Taip pat minétasis darybos tipas yra dazniausiai pasitaikantis lietuviy
kalboje ne tik tarp esamy terminy, bet ir naujazodziy. Siam kognityviniam propoziciniam modeliui
priskirti lietuviski sudurtiniai terminai yra sudaryti naudojant daiktavardis + daiktavardis darybos
tipg. Galima teigti, kad lietuviSky sudurtiniy kompiuterijos terminy propozicinis modelis OBJEKTAS
+ OBJEKTAS realizuojamas darybos tipu daiktavardis + daiktavardis ir tarp sudurtiniy
kompiuterijos terminy pasitaiko dazniausiai.
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Tarp anglisky ALKZ sudurtiniy terminy rasti 26 (100 %) $iam kognityviniam propoziciniam modeliui
priskiriami terminai. Tarp angliSky sudurtiniy kompiuterijos terminy taip pat matomas objekto
koncepto daznumas. Todél daugiausia sudurtiniy terminy priskiriama OBJEKTAS + OBJEKTAS
kognityviniam propoziciniam modeliui. Abu $io kognityvinio propozicinio modelio konceptai yra
objekto. 23 (88 %) sudurtiniai §io modelio terminai laikomi abstrak¢iais, tai yra jie negali biti
palie¢iami fiziskai: adder-substracter, audiobook, audiocodec, audiovisual, benchmark, bitcoin,
bitmap, bitrate, blog-book, bloghost, bloghoster, blogosphere, bookmark, botnet, bottleneck,
buttonbar, capline, cloudcenter, codename, colormap, columntitle, cryptanalysis, cryptosystem. 2 (8
%) sudurtiniai terminai suprantami kaip apc¢iuvopiami ir gali buti palieciami fiziskai: audiotape,
cellphone. 1 (4 %) sudurtinis $io modelio terminas gali biiti suprantamas ir kaip abstraktus, ir kaip
apciuopiamas, kadangi Sis objektas gali buti fizinis daiktas ir kaip programa kompiuteryje:
audioplayer.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + OBJEKTAS sudurtiniy terminy koncepty
sgsaja nurodoma predikatu buti kieno dalimi. Pavyzdziui abstraktus sudurtinis terminas audiobook
(liet. garsaknygé) sudarytas i§ koncepty audio (liet. garsas) ir book (liet. knyga). Pastaryjy sasaja
nurodoma predikatu biti kieno dalimi (angl. be part of). Ap¢iuopiamas sudurtinis terminas audiotape
(liet. garsajuosté) sudarytas i koncepty audio (liet. garsas) ir tape (liet. juosta). Pastaryjy sasaja taip
pat nurodoma predikatu biti kieno dalimi (angl. be part of).

Sudurtinis terminas, kuris gali bti traktuojamas ir kaip ap¢iuopiamas, ir kaip abstraktus, audioplayer
(liet. grotuvas) yra sudarytas i§ objekto koncepty audio (liet. garsas) ir player (liet. grotuvas).
Pastaryjy sasaja nurodoma predikatu biti kieno dalimi (angl. be part of). Sj sudurtinj termina
sudarantys objekto konceptai taip pat yra glaudziai susij¢. Audio (liet. garsas) savaime suprantamas
konceptas, kuriuo kalbama apie garsa, taciau $j objekto koncepta papildzius dar vienu objekto
konceptu player (liet. grotuvas) atsiranda kita reik§mé ir konceptus jungianti sgsaja. Nors mums §is
terminas atrodo gerai zinomas, taCiau jdomu kaip jis pirmiausia atsirado pasgmongje ir su kuo
pirmiausia asocijavosi: ar tai su garso konceptu, ar su grojimu. Kaip ir analizuojant lietuviskus
sudurtinius kompiuterijos terminus priskiriamus Siam kognityviniam propoziciniam modeliui, taip ir
analizuojant angliSkus sudurtinius kompiuterijos terminus, matoma, kad konceptai vienas kitg
papildo, o predikatu nurodomas jy tarpusavio rysys.

Kaip ir analizuojant lietuviSkus sudurtinius kompiuterijos terminus priskirtus OBJEKTAS +
OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui, taip ir angly kalboje dauguma rastyjy terminy
sudaryti naudojant du objekto konceptus. Taip pat galima teigti, kad §io modelio angliski sudurtiniai
kompiuterijos terminai yra realizuojami darybos tipu daiktavardis + daiktavardis, o tai patvirtina
teorija, kad Siuo darybos tipu realizuojamas OBJEKTAS + OBJEKTAS.

OBJEKTAS + YPATYBE. Sis kognityvinis propozicinis modelis yra sudarytas i§ objekto ir
ypatybés koncepty. Ypatybés konceptas nurodo objekto ypatybe. Kognityvinis propozicinis modelis
OBJEKTAS + YPATYBE realizuojamas darybos tipais: bidvardis + daiktavardis, prieveiksmis +
daiktavardis, skaitvardis + daiktavardis. PrieSingai nei kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + OBJEKTAS, OBJEKTAS + YPATYBE modeliui biidingas ypatybés konceptas,
kuriuo nurodomas atitinkamas daikto, dalyko medziagos btidas ar nurodoma atitinkama savybé.
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Tarp rastyjy EKZ sudurtiniy terminy, 16 (100 %) priskirti kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + YPATYBE. Kaip ir tarp sudurtiniy terminy priskirty OBJEKTAS + OBJEKTAS
kognityviniam propoziciniam modeliui, taip ir tarp Siam modeliui priskirty terminy pastebimas
pasiskirstymas tarp ap¢iuopiamumo ir abstraktumo.

Tarp rastyjy, Siam modeliui priskirty, sudurtiniy terminy 15 (94 %) traktuojami kaip abstraktiis:
aklavieté, daugiakalbiskumas, daugiareikSmiskumas, daugiasluoksniskumas, daugtaskis, greitrastis,
Jjuodrastis, piktograma, saugasiené, slankjuoste, slapyvardis, slaptafraze, slaptazodis, staciakampis,
tikralaikis. 1 (6 %) sudurtinis terminas gali buti traktuojamas ir kaip abstraktus, ir kaip apéiuopiamas:
platforma.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + YPATYBE sudurtiniy terminy koncepty sasaja
nurodoma predikatu biti bidingam kam. Pavyzdziui abstrak¢iuoju laikomas sudurtinis terminas
aklavieté yra sudarytas i§ koncepty akla ir vieta. Pastaryjy sgsaja nurodoma minétuoju predikatu biiti
biidingam kam. Taip pat pabréztina, kad pirmasis konceptas yra ypatybés, 0 antrasis — objekto. Sio
kognityvinio propozicinio modelio terminas ir jdomus tuo, kad siekiant jvardyti sgvoka Zmogaus
pasamonéje kilo ypatybés koncepto idéja. Zinoma, §iuo ypatybés konceptu aklas apibiidinamas
objekto konceptas vieta, taciau jdomu tai, kad tikriausiai Siy koncepty sgsaja pirmiausia buvo
vartojama apibudinti ne kompiuterijos reiskinius, o realiame gyvenime matomus vaizdus. Taip pat
Sis terminas vartojamas iSei¢iai be padéties apibudinti ir tik galiausiai kompiuterijos biisenai, kai
kiekvienali, tarpusavyje susijusiai ir veikian¢iai, procesy aibés operacijai reikalingas jvykis, kuris gali
biti pateiktas tik minétosios aibés operacijos (EKZ). Tuo tarpu ir ap&iuopiamu, ir abstrak&iu laikomas
sudurtinis terminas platforma yra sudarytas i$ koncepty plati ir forma. Pastaryjy koncepty sasaja taip
pat nurodoma predikatu biti biidingam kam, 0 pirmasis konceptas yra ypatybés, kuris nurodo objekto
koncepto ypatybe.

Analizuojant lietuviskus EKZ sudurtinius terminus priskirtus OBJEKTAS + YPATYBE
kognityviniam propoziciniam modeliui, pastebima, kad visuose terminuose ypatybés konceptas
nurodo tam tikrg objekto koncepto ypatybe. Lygiai kaip zmonés jvairius daiktus ar dalykus i$
prigimties priskiria tam tikroms kategorijoms, lygiai taip pat tam tikriems objektams priskiria
atitinkamas savybes. Jei tai matoma daugiau nei vienas taSkas vadinasi galima teigti, jog tai
daugtaskis.

Galima teigti, kad atitinkamoms objekty kategorijoms priskiriamos atitinkamos savybés, dél kuriy
lengviau suprasti, koks yra tam tikras daiktas ir kam jis naudojamas. Taip pat verta paminéti, kad
kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS + YPATYBE yra realizuojamas keliais darybos
tipais: bidvardis + daiktavardis (pavyzdziui, juodrastis), skaitvardis + daiktavardis (pavyzdziui,
daugtaskis) ir prieveiksmis + daiktavardis (greitrastis). Taigi, galima teigti, kad prie kognityvinio
propozicinio modelio OBJEKTAS + YPATYBE priskiriami sudurtiniai terminai, kuriuose nurodoma
tam tikra objekto ypatybé.

Tarp anglisky sudurtiniy ALKZ terminy buvo rasta 19 (100 %) kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + YPATYBE priskiriamy terminy. Sio kognityvinio propozicinio modelio
sudurtiniy terminy skaicius didesnis, nei rastyjy tarp lietuvisky kompiuterijos terminy. Pagal Siam
modeliui priskirty terminy kiekj, matoma, kad Sis modelis yra antroje vietoje po kognityvinio
propozicinio modelio OBJEKTAS + OBJEKTAS lyginant pagal terminy pasiskirstyma tarp modeliy.
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Tarp anglisky sudurtiniy kompiuterijos terminy priskiriamy OBJEKTAS + YPATYBE
kognityviniam propoziciniam modeliui taip pat matomi abstrak¢ius dalykus nurodantys terminai,
kuriy rasta 18 (95 %): backdoor, background, backlight, backspacing, backslash, baseline,
boundpair, broadcaster, bytewise, combobox, cross-program, cross-reference, crosshair,
crossplatform, cybercitizen, cybercommunity, cybercrime, cyberphobia. 1 (5 %) sudurtinis terminas
gali baiti traktuojamas kaip apCiuopiamas: backplane.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + YPATYBE sudurtiniy ALKZ terminy
koncepty sasaja nurodoma predikatu biiti biidingam kam. Pavyzdziui abstraktyjj dalyka jvardijantis
terminas backlight (liet. foninis apsvietimas) sudarytas i§ ypatybés koncepto back (liet. galinis) ir
objekto koncepto light (liet. sviesa). Pastaryjy sasaja nurodoma predikatu biiti biidingam kam. Sio
termino susidarymas taip pat labai jdomus. Konceptas back gali turéti kelias reikSmes, taciau sujungus
pastarajj su konceptu light, back traktuojamas kaip ypatybés konceptas. Buity galima teigti, kad
pirmiausia mintyse atsirado light konceptas, kuriuo jvardijama tam tikra $viesa, o véliau kilo mintis
jvardyti Sviesa, esancig gale. Tokiu badu buvo pasirinktas ypatybés konceptas back. Ir galiausiai
sujungus Siuos konceptus buvo gautas terminas backlight. Kompiuterijos terminijoje tokiu terminu
nurodomas fone esantis apSvietimas, pavyzdziui uz kompiuterio monitoriaus.

Apciuopiama detale jvardijantis sudurtinis terminas backplane (liet. uzpakaliné ploksté) sudarytas i$
ypatybés koncepto back (liet. galinis) ir objekto koncepto plane (liet. ploksté). Pastaryjy koncepty
sgsaja taip pat nurodoma predikatu biti bidingam kam. Taigi, ypatybés konceptai sudurtiniuose
terminuose taip pat nurodo objekto koncepto ypatybe ar savybe.

Analizuojant angliskus ALKZ sudurtinius terminus priskirtus OBJEKTAS + YPATYBE
kognityviniam propoziciniam modeliui, matoma, kad visuose sudurtiniuose terminuose objekto
koncepto ypatybé nurodoma ypatybés konceptu. Kaip ir tarp lietuvisky sudurtiniy, taip ir tarp anglisky
sudurtiniy terminy, pastebimas atitinkamy savybiy objektams priskyrimas. Todeél galima teigti, kad,
kaip ir lietuviy kalboje taip ir angly kalboje, dél tokio ypatybés ir objekto koncepty iSdéstymo
sudurtiniuose terminuose yra lengviau atitinkamus terminus priskirti atitinkamoms kategorijoms ir
lengviau suprasti, kg jie reiSkia. Verta paminéti, kad kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS
+ YPATYBE tarp anglisky sudurtiniy kompiuterijos terminy realizuojamas darybos tipu bidvardis +
daiktavardis. Taigi, Siam kognityviniam propoziciniam modeliui taip pat priskiriami tik tie
sudurtiniai kompiuterijos terminai, kuriuose ypatybés konceptu apibtidinamas objekto konceptas.

OBJEKTAS + VEIKSMAS. Sis kognityvinis propozicinis modelis yra sudarytas i§ objekto ir
veiksmo koncepty. Veiksmo konceptu nurodomas tam tikras veiksmas, kuris yra susijes su greta
esanciu objekto konceptu. Minétieji konceptai, kalbant apie kompiuterijos terminus, kartu sudaro
atitinkamo jrankio, daikto ar programos pavadinimg. Kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS
+ VEIKSMAS realizuojamas darybos tipais: daiktavardis + veiksmazodis, jvardis + veiksmazodis,
jvardis + daiktavardis.

PrieSingai nei prie§ tai minétiems kognityviniams propoziciniams modeliams OBJEKTAS +
OBJEKTAS ir OBJEKTAS + YPATYBE, kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS +
VEIKSMAS modeliui budingas veiksmo konceptas, kuriuo nurodomas veiksmas atliekamas su
atitinkamu objekto konceptu.
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Tarp rastyjy lietuvisky EKZ sudurtiniy terminy taip pat buvo rasta tokiy terminy, kuriais pavadinami
abstraktiis ir apCiuopiami daiktai ar dalykai. IS viso Siam kognityviniam propoziciniam modeliui
priskirti 5 (100 %) lietuviski EKZ sudurtiniai terminai, i§ kuriy 4 (80 %) sudurtiniai terminai
traktuojami kaip abstraktiis: grojarastis, pédsakas, rinkmena, savikéla, o likes 1 (20 %) sudurtiniai
terminai kaip ap¢iuopiami: diskasukis.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + VEIKSMAS sudurtiniy EKZ terminy koncepty
sgsaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Pavyzdziui abstrakciuoju laikomas sudurtinis
terminas grojarastis yra sudarytas i§ veiksmo koncepto groja ir objekto koncepto rastas. Pastaryjy
koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. ApCiuopiamu traktuojamas terminas
diskasukis yra sudarytas i§ objekto koncepto diskas ir veiksmo koncepto suka. Pastaryjy koncepty
sasaja taip pat nurodoma predikatu biiti naudojamam kam. Siuo atveju, matoma, jog pasamonéje
pirmiausia atsirado objekto konceptas diskas, kuris i§ esmés skirtinguose kontekstuose skirtingiems
asmenims gali reiksti skirtingus dalykus. Sis konceptas gali biiti pritaikomas ne tik kompiuterijoje,
bet ir mechanikoje. Taigi, pasamonéje atsiradus disko konceptui, kuris suvokiamas kaip apvalus
daiktas, kilo sasaja tarp minétojo apvalaus daikto ir jo sukimosi. Pirmiausia, planeta Zemé, kaip
visiems gerai zinoma, elipsine orbita skrieja (arba paprasciau tariant sukasi) aplink saule. Tokiu budu
nevalingai apvalus daiktas prilyginamas kazkam, kas sukasi. Taciau, sujungus objekto koncepta
diskas ir veiksmo koncepta suka i§gaunama kompiuterio dalis,  kurig jdéjus diska jis yra sukamas.
Tokiu biidu matome, kad visi konceptai pasagmonéje yra tam tikra prasme susij¢ ir taikomi
atitinkamoms sgvokoms jvardinti.

Verta atkreipti démesj | tai, kad minétuose pavyzdziuose objekto ir veiksmo konceptai uzima
skirtingas vietas sudurtiniuose terminuose. Pirmajame pavyzdyje veiksmo konceptas yra pirmas:
grojarastis, kai tuo tarpu antrajame pavyzdyje veiksmo konceptas uzima antrajg vieta: diskasukis.
Toks viety skirtumas diirinyje parodo, kad veiksmo koncepto vieta nieko nekeicia, ir kad veiksmo
konceptas gali uZimti ir pirmaja, ir antraja vieta.

Analizuojant lietuviskus EKZ sudurtinius terminus priskirtus OBJEKTAS + VEIKSMAS
kognityviniam propoziciniam modeliui, pastebima, kad visuose terminuose veiksmo konceptas
nurodo atitinkama objekto koncepto atlieckamg veiksmg. Minétasis jvairiy daikty skirstymas taip pat
gali biiti viena i8 priezas¢iy kodél Sis kognityvinis propozicinis modelis yra aktualus.

Ivardijant jvairius veiksmus, kurie atlickami atitinkamy daikty, lengviau tam tikroms kategorijoms
priskirti jvairius jrankius ir net nustatyti tuo jrankiu atlickamg veiksmg. Puikus pavyzdys sudurtinis
terminas diskasukis, taigi Siuo jrankiu, jei tiksliau kompiuterio dalimi, sukamas diskas. Kognityvinis
propozicinis modelis OBJEKTAS + VEIKSMAS Siuo atveju realizuojamas Siais darybos tipais:
veiksmazodis + daiktavardis (pavyzdziui, grojarastis), daiktavardis + veiksmazodis (pavyzdziui,
diskasukis), jvardis + veiksmazodis (pavyzdziui, savikéla).

Tarp anglisky sudurtiniy ALKZ terminy buvo rasti 14 (100 %) kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS priskiriamy terminy. Sio kognityvinio propozicinio modelio
sudurtiniy terminy skai¢ius didesnis, nei rastyjy tarp lietuvisky EKZ terminy. Pagal $iam
kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty terminy kiekj, matoma, kad §is modelis yra
pakankamai produktyvus ir gali biiti paskirtas j trecig vieta po kognityviniy propoziciniy modeliy
OBJEKTAS + OBJEKTAS ir OBJEKTAS + YPATYBE.
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Kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS + VEIKSMAS tarp anglisky ALKZ terminy taip pat
gali biiti realizuojamas darybos tipais: daiktavardis + veiksmazodis ir veiksmazodis + daiktavardis.
Visi Siam modeliui priskirti sudurtiniai terminai gali bati traktuojami kaip abstraktsis: audiocast,
blockquote, bloghosting, bootstrapping, breakpoint, cellpadding, cellspacing, changelog, checkmark,
checksum, clipboard, clipbook, compiletime, copyright.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + VEIKSMAS sudurtiniy ALKZ terminy
koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Pavyzdziui, sudurtinis terminas
audiocast (liet. garso perdavimas) yra sudarytas i$ objekto koncepto audio (liet. garsas) ir veiksmo
koncepto cast (liet. perduoti). Pastaryjy koncepty sgsaja nurodoma predikatu biiti naudojamam kam,
Siuo atveju, garsui perduoti. Sudurtinis terminas checksum (liet. kontroliné suma) yra sudarytas i$
veiksmo koncepto check (liet. tikrinti) ir objekto koncepto sum (liet. suma). Pastaryjy koncepty sasaja
taip pat nurodoma predikatu bati naudojamam kam. Siuo atveju galima teigti, kad pirmiausia
pasamonéje taip pat atsirado konceptas sum. Sis konceptas, reiskiantis suma, daznai pasitaiko Zmoniy
kasdieniame gyvenime. Kasdienis apsipirkimas gali biiti siejamas su pinigy suma uz prekes ar net su
prekiy suma (skaiciumi), nors pastarasis variantas retesnis. AtsiZzvelgiant ] tai, galima teigti, kad
pirmiausia mintyse susiformavo objekto konceptas, o siekiant patikslinti §j koncepta buvo pasirinktas
veiksmo konceptas check, kuris reiskia tikrinti. Tokiu bidu galiausiai jvardijama sgvoka checksum.
Verta atkreipti démesj, kad kaip ir tarp lietuvisky sudurtiniy EKZ terminy, taip ir tarp anglisky
sudurtiniy ALKZ terminy pastebima atvejy kai objekto konceptas ir veiksmo konceptas yra
skirtingose dirinio vietose.

Pirmajame pavyzdyje veiksmo konceptas yra antroje vietoje: audiocast, kai tuo tarpu antrajame
pavyzdyje veiksmo konceptas yra pirmoje vietoje: checksum. Lygiai kaip ir lietuviy kalboje, toks
viety skirtumas parodo, jog nesvarbu ar veiksmo konceptas bus pirmasis ar antrasis, juo vis tiek
nurodomas atitinkamas veiksmas.

Analizuojant angliskus ALKZ sudurtinius terminus priskirtus OBJEKTAS + VEIKSMAS
kognityviniam propoziciniam modeliui, pastebima, kad visuose terminuose veiksmo konceptas
nurodo atitinkama objekto koncepto atliekama veiksma. Sis kognityvinis propozicinis modelis gana
aktualus tarp angliSky sudurtiniy kompiuterijos terminy. Kognityvinis propozicinis modelis
OBJEKAS + VEIKSMAS $iuo atveju realizuojamas $iais darybos tipais: daiktavardis + veiksmazodis
(pavyzdziui, audiocast (liet. garso perdavimas), veiksmazodis + daiktavardis (pavyzdziui, checksum
(liet. kontroliné suma). Taigi, Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskiriami sudurtiniai
terminai su veiksmo ir objekto konceptais.

OBJEKTAS + VIETA. Sis kognityvinis propozicinis modelis yra sudarytas i§ objekto ir vietos
koncepty. Vietos konceptu nurodoma atitinkama patikslinama vieta, kuri nurodoma objekto konceptu.
Minetieji konceptai, kalbant apie kompiuterijos terminus, kartu nurodo atitinkama vieta. Kognityvinis
propozicinis modelis OBJEKTAS + VIETA gali buti realizuojamas darybos tipais: daiktavardis +
daiktavardis ir prielinksnis + daiktavardis.

PrieSingai nei minétiems kognityviniams propoziciniams modeliams OBJEKTAS + OBJEKTAS,
OBJEKTAS + YPATYBE ir OBJEKTAS + VEIKSMAS, kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + VIETA modeliui buidingas vietos konceptas, kuriuo nurodoma vieta.
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Tarp lietuvisky EKZ sudurtiniy terminy buvo rasti 7 (100 %) $iam kognityviniam propoziciniam
modeliui priskirti sudurtiniai terminai: tarpeilutis, tinklavieté, virsaibis, virsaplankis, virskatalogis,
virsklasis, virsraidis.

Siy kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + VIETA sudurtiniy EKZ terminy koncepty
sgsaja nurodoma predikatu biti kur. Pavyzdziui, sudurtinis terminas tarpeilutis yra sudarytas is$ vietos
koncepto tarp ir objekto koncepto eiluté. Pastaryjy koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti kur.
Galima teigti, kad pirmiausia pasamonéje atsirado konceptas eiluté. Sis konceptas suprantamas kaip
kompiuterio ekrane matoma linija. Siekiant patikslinti vietg, pasirinktas vietos konceptas tarp, kuriuo
parodoma, kad kazkas yra tarp eilutés, dazniausiai tai yra tarpas tarp eiluciy. Kitas pavyzdys,
sudurtinis terminas virsklasis yra sudarytas i§ vietos koncepto virs ir objekto koncepto klase.

Pastaryjy koncepty sasaja taip pat nurodoma predikatu biti kur. Siuo atveju biti virs klasés. Pries tai
analizuoto kognityvinio propozicinio modelio OBJEKTAS + VEIKSMAS konceptai dazniau keitési
vietomis diirinyje, Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty sudurtiniy terminy koncepty
vietos dirinyje nesikei¢ia, iSskyrus atvejj tinklavieté. Toliau pateikiamuose pavyzdziuose vietos
konceptas yra pirmasis konceptas: tarpeilutis, vietos konceptas yra pirmoje vietoje. Antras pavyzdys:
virsaplankis.

Analizuojant lietuviskus EKZ sudurtinius terminus priskirtus OBJEKTAS + VIETA kognityviniam
propoziciniam modeliui, pastebima, kad visuose terminuose vietos konceptas nurodo atitinkama
vietg. Kalbant apie Siam modeliui priskirty sudurtiniy terminy skirstyma } kategorijas, biity galima
teigti, kad tokiu biidu nurodoma tiksli vieta. Toks skirstymas taip pat be galo svarbus, kadangi lietuviy
kalboje zmonés daZznai siekia nurodyti tikslig vieta vartojant kelis ZodZius, o kai vieta nurodoma
sudurtiniu terminu, lengviau juos grupuoti ir tiksliai nurodyti vietg. Pasirodo, tarp lietuvisky
kompiuterijos terminy taip pat yra toks kognityvinis propozicinis modelis, kuriuo nurodoma vieta.
Kognityvinis propozicinis modelis OBJEKTAS + VIETA Siuo atveju realizuojamas darybos tipais:
prielinksnis + daiktavardis, objektas + objektas.

Tarp analizuojamy anglisky sudurtiniy ALKZ terminy kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + VIETA nebuvo rastas nei vienas galimas priskirti sudurtinis terminas. Tai parodo, jog
Sis kognityvinis propozicinis modelis néra produktyvus tarp rastyjy anglisky sudurtiniy kompiuterijos
terminy. Taip pat galima daryti prielaida, kad pasirinktame kiekyje terminy nebuvo aptiktas terminas
priskiriamas §iam kognityviniam propoziciniam modeliui, o analizuojant likusius terminus pavykty
rasti Siam modeliui priskiriamy terminy. AtsiZvelgiant j tai, kad kognityviniy propoziciniy modeliy
pasiskirstymas tarp abiejy kalby sudurtiniy terminy panasus, tikétina, kad pastaroji prielaida
pasiteisinty ir buty rasti keli terminai, kuriuos biity galima priskirti Siam modeliui.

VEIKSMAS + YPATYBE. Sis kognityvinis propozicinis modelis yra sudarytas i§ veiksmo ir
ypatybés koncepty. Sis kognityvinis propozicinis modelis nuo kity skiriasi tuo, kad yra sudarytas be
objekto koncepto. Siame modelyje ypatybés konceptu apibiidinamas veiksmo konceptas. Sis
kognityvinis propozicinis modelis gali buti realizuojamas prieveiksmis + veiksmazodis, jvardis +
veiksmazodis, jvardis + daiktavardis, bidvardis + veiksmazodis darybos modeliais.

38



PrieSingai nei minétieji kognityviniai propoziciniai modeliai OBJEKTAS + OBJEKTAS,
OBJEKTAS + YPATYBE, OBJEKTAS + VEIKSMAS ir OBJEKTAS + VIETA, kognityviniam
propoziciniam modeliui VEIKSMAS + YPATYBE biidingi veiksmo ir ypatybés konceptai, o tai
padaro §j modelj iSskirtiniu lyginant su jau aptartais modeliais. Taip pat nejprastumas pabréziamas
tuo, kad nurodoma veiksmo ypatybé. Tarp lietuvisky EKZ sudurtiniy terminy buvo rastas 1 (100 %)
Siam modeliui priskiriamas sudurtinis terminas: garsiakalbis.

Sio kognityvinio propozicinio modelio VEIKSMAS + YPATYBE sudurtinio EKZ termino koncepty
sgsaja nurodoma predikatu biti kaip. Sudurtinis terminas garsiakalbis yra sudarytas i§ ypatybés
koncepto garsiai ir veiksmo koncepto kalba. Pastaryjy koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti kaip.
Siuo atveju kalbéti kaip, o atsakymas bity — garsiai. Siuo atveju, kai kognityviniame propoziciniame
modelyje néra objekto koncepto, buty galima teigti, kad pirmiausia pasagmonéje atsirodo veiksmo
konceptas kalba. Vis dél to, zmoniy mintyse pirmiausia dazniausiai atsiranda objekto konceptas ir
dalyky priskyrimas kategorijoms dazniausiai siejasi su objektais. Taciau, kaip matoma, yra i$skirtiniy
atvejy kai pasgmongéje atitinkamos savybés ar jrankiai gali buti jvardijami pasitelkiant ypatybés ir
veiksmo koncepta. Biity galima daryti prielaida, kad pirmiausia terminas garsiakalbis buvo siejamas
su zmogumi, kuris labai garsiai kalba ir turbit ne karta teke iSgirsti fraze: ,,jis / ji tikras (-a)
garsiakalbis (-é). Po to imta svarstyti kaip jvardyti daikta, kuriuo skleidziami garstis garsai ir
nuspresta, jog garsiakalbis bene tinkamiausias variantas. Analizuojant vienintelj rasta lietuviska
sudurtinj kompiuterijos terming priskirta VEIKSMAS + YPATYBE kognityviniam propoziciniam
modeliui, matoma, kad tokiy terminy yra mazai. Tokiais terminais nurodomi ir daiktai ir jrankiai,
taCiau Siy koncepty sgsaja pakankamai reta, o ypac, jei kalbama apie kompiuterijos terminus, kai
dauguma jy sudaryti panaudojant nors vieng objekto konceptg. Kognityvinis propozicinis modelis
VEIKSMAS + YPATYBE $iuo atveju realizuojamas prieveiksmis + veiksmazodis darybos tipu.

Tarp anglisky sudurtiniy ALKZ terminy buvo rasti 3 (100 %) kognityviniam propoziciniam modeliui
VEIKSMAS + YPATYBE priskirti terminai. Sio kognityvinio propozicinio modelio sudurtiniy
terminy skai¢ius didesnis, nei rastyjy tarp lietuvisky EKZ terminy. Pagal §iam modeliui priskirty
terminy kiekj, matoma, kad Sis modelis tarp angliSky kompiuterijos terminy yra produktyvesnis tarp
lietuvisky kompiuterijos terminy. Taciau, lyginant su angliSky terminy kiekiu priskirtu pries tai
analizuotiems modeliams, matoma, kad Siam modeliui priskirta maziausiai terminy.

Visi rastieji sudurtiniai terminai priskirti Siam kognityviniam propoziciniam modeliui, gali biiti
traktuojami kaip abstraktiis: backplay, backscrolling, backtracking. Siy kognityvinio propozicinio
modelio VEIKSMAS + YPATYBE sudurtiniy ALKZ terminy koncepty sasaja nurodoma predikatu
biti kaip. Pavyzdziui, sudurtinis terminas backplay (liet. perklausa) yra sudarytas i§ ypatybeés
koncepto back (liet. atgalinis) ir veiksmo koncepto (liet. groti). Pastaryjy koncepty sasaja nurodoma
predikatu biiti kaip. Siuo atveju taip pat kaip ir lietuviy kalboje, kadangi koncepty susidarymas
pasgmonéje panasus, angly kalboje nedidelis kiekis terminy sudaromas be objekto koncepto, kadangi
dauguma regimy dalyky priskiriami atitinkamiems objektams. Galima teigti, kad pirmiausia
pasamongje atsirado veiksmo konceptas play, o véliau siekiant jvardinti reiskinj, kai jraSytas garsas
iSklausomas papildomai, nuspresta pasirinkti ypatybés koncepta, reiskiantj back. Tokiu btidu jrasytas
garsas paleidziamas i$ naujo ir iSklausomas. Sudurtinis terminas backscrolling (liet. persukimas
atgal) taip pat sudarytas i$ ypatybés koncepto back (liet. atgalinis) ir veiksmo koncepto scroll (liet.
slinkti). Pastaryjy koncepty sasaja taip pat nurodoma predikatu biti kaip.
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Analizuojant angliskus ALKZ sudurtinius terminus priskirtus VEIKSMAS + YPATYBE
kognityviniam propoziciniam modeliui, pastebima, kad visi terminai yra sudaryti i§ ypatybés ir
veiksmo koncepty. Nors $is modelis néra toks produktyvus kaip OBJEKTAS + OBJEKTAS, anglisky
terminy §iam modeliui buvo priskirta daugiau nei lietuvisky. Sis kognityvinis propozicinis modelis
Siuo atveju realizuojamas biidvardis + veiksmaZzodis darybos tipu.

Apibendrinant galima teigti, kad daZniausiai pasitaikes kognityvinis propozicinis modelis tarp
sudurtiniy EKZ ir ALKZ terminy yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, antras pagal daznuma ir sudurtiniy
terminy kiekj — OBJEKTAS + YPATYBE. MaZiau sudurtiniy terminy buvo priskirta kognityviniams
propoziciniams modeliams OBJEKTAS + VEIKSMAS ir VEIKSMAS + YPATYBE. Tarp EKZ
sudurtiniy terminy buvo rasti keli terminai priskiriami kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + VIETA, kai tuo tarpu analizuojant ALKZ sudurtinius terminus tokiam modeliui
nebuvo priskirtas nei vienas terminas.

2.2.2. Atitikmeny analizé

ISanalizavus sudurtinius ,,Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno* ir ,,Angly—lietuviy kalby zodyno*
terminus, buvo iSskirti penki kognityviniai propoziciniai modeliai: OBJEKTAS + OBJEKTAS,
OBJEKTAS + YPATYBE, OBJEKTAS + VEIKSMAS, OBJEKTAS + VIETA ir VEIKSMAS +
YPATYBE. Toliau analizuojami ,,Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno** sudurtiniy terminy angligki
atitikmenys ir ,,Angly-lietuviy kalby kompiuterijos Zzodyno* sudurtiniy terminy lietuviski
atitikmenys.

Ianalizavus 62 angliskus EKZ sudurtiniy terminy atitikmenis buvo rasta 30 sudurtiniy terminy, 17
sudétiniy terminy (terminy sudaryty i§ daugiau nei vieno Zodzio), 14 vientisiniy terminy (vienazodziy
terminy) ir 9 terminai su tarptautine Saknimi. Matoma, kad daugiausia sudurtiniy terminy atitikmeny
yra duriniai. Nepaisant to, kad dauguma atitikmeny yra diriniai, nemaza dalis atitikmeny yra
sudétiniai ir vientisiniai, todél, matoma, kad ne visi EKZ sudurtiniy terminy atitikmenys yra batent
dariniai. AngliSkiems sudétiniams atitikmenims priskiriami $ie: audio book, audio tape, disk drive,
fibre waveguide, hot spot, light pen, parent directory, parent folder, personal name, real time, scroll
bar, shorthand system, storage media, structure diagram, video tape, web location, web page.
Angliskiems vientisiniams atitikmenims priskiriami Sie: ascender, banner, blogger, ellipsis, fax, file,
icon, introduction, leading, page, platform, timer, trace, web.

I3analizavus 62 lietuviskus AKLZ sudurtiniy terminy atitikmenis buvo rasti 8 sudurtiniai terminai,
38 sudétiniai terminai ir 16 vientisiniy terminy. Siuo atveju, matoma, kad dauguma atitikmeny vis
del to yra sudétiniai, sudaryti i§ daugiau nei vieno ZodZzio. Antroje vietoje, pagal kiekj matomi
vientisiniai terminai ir maZziausiai atitikmeny yra diriniai. Tokia statistika nejprasta, atsizvelgiant ]
tai, jog tai biitent sudurtiniy terminy atitikmenys.
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Lietuviskiems sudétiniams atitikmenims priskiriami Sie: autoriy teisés, baziné linija, debesijos
centras, foninis apsvietimas, garso ir vaizdo, garso kodekas, garso perdavimas, grizimy metodas,
jungtinis langelis, kairinis briksnys, keitiniy Zurnalas, kibernetinis nusikaltimas, kodinis
pavadinimas, kompiliavimo trukmé, kontroliné suma, kryzminé nuoroda, mygtuky juosta, mobilusis
telefonas, nasumo testas, persukimas atgal, réziy pora, robotizuoty kompiuteriy tinklas, silpnoji vieta,
stabdos taskas, stulpelio antrasté, sudéties ar apimties jtaisas, tarpas iki rémelio, tarpiné programa,
taskiné grafika, tinklarasciy knyga, tinklarasciy priegloba, tinklarasciy svetainé, uzpakaliné plokste,
uzpakalinés durys, virsutiné Zenklo linija, virtualioji bendruomené.

Lietuviskiems vientisiniams atitikmenims priskiriami Sie: baitinis, bitkoinas, citata, fonas, grotuvas,
internautas, iskarpiné, kryzmé, naikinimas, paleté, perklausa, pralaidumas, transliuotojas, varnele,
zyma.

Lyginant EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny pasiskirstyma, matoma, kad EKZ angliski
atitikmenys daugiausia yra diiriniai, kai tuo tarpu tarp ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny diriniy
pastebima maZiausiai. Sig statistika biity galima grjsti ir tuo faktu, kad EKZ lietuvisky sudurtiniy
terminy taip pat buvo rasta maZai, kai tuo tarpu angly kalboje jy pastebima daugiau. Todél EKZ
angliski atitikmenys daugiausia diriniai.

EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny pasiskirstymas tarp
duriniy, sudétiniy terminy ir vientisiniy terminy

38
30
16
8
Ddriniai Sudétiniai terminai Vientisiniai terminai
W EKZ angli$ki atitikmenys ALKZ lietuvigki atitikmenys

2 pav. EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny pasiskirstymas tarp diiriniy, sudétiniy terminy ir
vientisiniy terminy

Tarp EKZ sudurtiniy terminy anglisky atitikmeny i§ viso buvo rasta 30 vienazodziy diiriniy, i$ kuriy
9 yra sudaryti su tarptautine Saknimi, taCiau jie néra jtraukiami j tyrimg. Taigi, lieka 21 (100 %)
atitikmuo. 11 sudurtiniy terminy (52 %) priskiriami kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + OBJEKTAS, 4 (19 %) priskiriami kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + YPATYBE, 5 (24 %) priskiriami kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS
+ VEIKSMAS, 1 (5 %) priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui VEIKSMAS +
YPATYBE.
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IS anglisky atitikmeny iSskirstymo pagal modelius, matoma, kad kognityvinis propozicinis modelis
OBJEKTAS + OBJEKTAS taip pat yra produktyviausiais tarp anglisky EKZ atitikmeny.

Taip pat, verta paminéti, kad tarp angliSsky atitikmeny rasti tik Keturi kognityviniai propoziciniai
modeliai. Tarp rastyjy atitikmeny nebuvo rasti OBJEKTAS + VIETA ir VEIKSMAS +
REZULTATAS kognityviniai propoziciniai modeliai. AtsiZzvelgiant | tai, kad kalbama apie angliskus
atitikmenis, verta paminéti, kad kognityviniai propoziciniai modeliai OBJEKTAS + VIETA nebuvo
rasti ir tarp angligky sudurtiniy ALKZ terminy.

Tokiu atveju, galima daryti prielaida, kad Sie kognityviniai propoziciniai modeliai néra produktyvus
kalbant apie angliSkus sudurtinius kompiuterijos terminus. PrieSingai, nei pastarieji kognityviniai
propoziciniai modeliai, OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityvinis propozicinis modelis iSlicka
dominuojantis.

Tarp ALKZ sudurtiniy terminy lietuvisky atitikmeny buvo rasti 8 (100 %) diiriniai, i§ kuriy 5 (62,5 %)
priskiriami kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS, 2 (25 %) priskiriami
kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + YPATYBE ir 1 (12,5 %) priskiriamas
kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS. ALKZ lietuvisky atitikmeny
diriniy buvo rasta kelis kartus maziau nei anglisky atitikmeny diiriniy. Nepaisant to, daugiausia
atitikmeny diriniy priskiriami OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui.

Taciau, taip pat nei vienas atitikmuo dirinys nebuvo priskirtas kognityviniams propoziciniams
modeliams OBJEKTAS + VIETA, VEIKSMAS + YPATYBE, VEIKSMAS + REZULTATAS.
Kalbant apie lietuviskus EKZ sudurtinius terminus, modeliai VEIKSMAS + YPATYBE ir
OBJEKTAS + VIETA pagal priskirty terminy kiekj yra pakankamai reti, kai tuo tarpu nei vienas
sudurtinis terminas nebuvo priskirtas kognityviniam propoziciniam modeliui VEIKSMAS +
REZULATATAS.

Atsizvelgiant | EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny paskirstyma tarp kognityviniy
propoziciniy modeliy, matoma, kad tarp atitikmeny dazniausiai pasitaikantis kognityvinis
propozicinis modelis taip pat yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, kai tuo tarpu OBJEKTAS + VIETA,
VEIKSMAS + YPATYBE ir VEIKSMAS + REZULTATAS modeliams nebuvo priskirtas nei vienas
dirinys. Lyginant tokius sudurtiniy terminy ir jy atitikmeny (diiriniy) pasiskirstymo tarp kognityviniy
propoziciniy modeliy duomenis, galima teigti, kad OBJEKTAS + OBJEKTAS modelis gali biti
traktuojamas kaip produktyviausias tarp kompiuterijos sudurtiniy terminy.
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Kognityviniy propoziciniy modeliy pasiskirstymas tarp EKZ
anglisky ir ALKZ lietuvisky atitikmeny
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OBJEKTAS + OBJEKTAS OBJEKTAS + YPATYBE OBJEKTAS + VEIKSMAS VEIKSMAS + YPATYBE
W EKZ angliski atitikmenys ALKZ lietuvigki atitkmenys

3 pav. Kognityviniy propoziciniy modeliy pasiskirstymas tarp EKZ anglisky ir ALKZ lietuvisky atitikmeny

Ianalizavus sudurtinius EKZ ir ALKZ terminus ir jy atitikmenis buvo nustatyta, kurie sudurtiniai
terminai ir jy atitikmenys, traktuojami kaip duriniai, priskiriami tam paciam kognityviniam
propoziciniam modeliui. Toliau pateikiami EKZ ir ALKZ sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys, kurie
priskiriami tam paciam kognityviniam propoziciniam modeliui. Pirmuoju kognityviniu propoziciniu
modeliu nurodytu kairéje lygybés puséje parodomas sudurtinio termino modelis, o desinéje lygybés
puséje esanciu kognityviniu propoziciniu modeliu parodomas atitikmens modelis.

OBJEKTAS + OBJEKTAS = OBJEKTAS + OBJEKTAS. Tarp anglisky sudurtiniy EKZ terminy
atitikmeny diariniy, tam pac¢iam kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS
priskirti 10 dariniy: desktop (liet. darbalaukis), cryptoanalysis (liet. kriptoanalizé), cryptosystem (liet.
kriptosistema), newsletter (liet. nawjienlaiskis), keyword (liet. raktazodis), hashtag (liet. saitazodis),
telnet (liet. telnetas), weblog (liet. tinklarastis), watermark (liet. vandenzenklis), placeholder (liet.
vietazenklis).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty EKZ sudurtiniy terminy atitikmeny koncepty
sasaja nurodoma predikatu biti kieno dalimi. Pavyzdziui, atitikmuo keyword (liet. raktazodis) yra
sudarytas i§ dviejy objekto koncepty key (liet. raktas) ir word (liet. Zodis). Pastaryjy sgsaja nurodoma
minétuoju predikatu biti kieno dalimi. Atitikmuo watermark (liet. vandenzenklis) taip pat yra
sudarytas i$ dviejy objekto koncepty water (liet. vanduo) ir mark (liet. Zenklas). Lygiai kaip ir
lietuviski sudurtiniai EKZ terminai taip ir tam pagiam modeliui priskiriami angliki jy atitikmenys
yra sudaryti i§ dviejy loginiy objekto koncepty, kuriy sgsaja nurodoma predikatu biiti kieno dalimi.

I3analizavus sudurtinius ALKZ terminus ir jy atitikmenis ir juy lietuviskus atitikmenis, kurie
traktuojami kaip diiriniai, rasti 5 kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS
priskiriami atitikmenys.
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Visi 5 priskiriami tam pa¢iam kognityviniam propoziciniam modeliui kaip ir ALKZ sudurtiniai
angliski terminai: garsaknygé (angl. audiobook), garsajuosté (angl. audiotape), tinklarastija (angl.
blogosphere), kriptoanalizé (angl. cryptoanalysis), kriptosistema (angl. cryptosystem).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny koncepty
sgsaja taip pat nurodoma predikatu biti kieno dalimi. Pavyzdziui, atitikmuo garsajuosté (angl.
audiotape) yra sudarytas i§ dviejy objekto koncepty garas (angl. audio) ir juosta (angl. tape).
Pastaryjy sgsaja nurodoma minétuoju predikatu biti kieno dalimi. Atitikmuo garsaknyge (angl.
audiobook) taip pat yra sudarytas i§ dviejy objekto koncepty garsas (angl. audio) ir knyga
(angl. book). Pastaryjy koncepty sgsaja taip pat nurodoma predikatu biiti kieno dalimi. Minétieji
atitikmenys lygiai kaip ir §iam modeliui priskiriami ALKZ sudurtiniai terminai yra sudaryti i§ dviejy
objekto koncepty ir jy sgsaja parodoma buvimu vienas kito dalimi.

OBJEKTAS + YPATYBE = OBJEKTAS + YPATYBE. I$analizavus sudurtinius EKZ terminus ir
ju angliskus atitikmenis, kurie traktuojami kaip diriniai, rasti 4 kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + YPATYBE priskiriami atitikmenys. 2 i§ jy priskiriami tam pa¢iam
kognityviniam propoziciniam modeliui kaip ir EKZ sudurtiniai lietuviski terminai: deadlock (liet.
aklavieté), firewall (liet. saugasiené).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty EKZ sudurtiniy terminy atitikmeny koncepty
sgsaja nurodoma predikatu biti bidingam kam. Pavyzdziui, atitikmuo deadlock (liet. aklavieté) yra
sudarytas i$ ypatybés koncepto dead (liet. mires, taciau Siame durinyje aklas) ir objekto koncepto lock
(liet. uzraktas, taciau Siame darinyje vieta).

Pastaryjy sasaja nurodoma minétuoju predikatu biti bidingam kam. Lygiai kaip ir Siam
kognityviniam propoziciniam modeliui priskiriamas sudurtinis terminas aklavieté, $is atitikmuo taip
pat priskiriamas OBJEKTAS + YPATYBE modeliui.

I3analizavus sudurtinius ALKZ terminus ir jy lietuviskus atitikmenis, kurie traktuojami kaip diiriniai,
rasti 2 kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + YPATYBE priskiriami atitikmenys.
Abu atitikmenys priskiriami tam pa¢iam kognityviniam propoziciniam modeliui kaip ir ALKZ
sudurtiniai angliski terminai: daugiaplatformis (angl. crossplatform), kiberfobija (angl.
cyberphobia).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty ALKZ sudurtiniy terminy atitikmeny koncepty
sgsaja taip pat nurodoma predikatu biti biidingam kam. Pavyzdziui, atitikmuo Kiberfobija (angl.
cyberphobia) yra sudarytas i$ ypatybés koncepto Kibernetinis (angl. cyber) ir objekto koncepto fobija
(angl. phobia), kuriy sgsaja nurodoma predikatu biti bidingam kam. Svarbu paminéti ir tai, kad
terminas fobija yra teiktinas lietuviy kalboje, zinoma, tikslingiausia biity, vartoti lietuviska terming
baimeé, taciau atsizvelgiant | tai, kad tai yra lietuviskas anglisko termino atitikmuo galima suprasti §j
termino pasirinkimg. Lygiai kaip ir Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskiriamas
sudurtinis terminas cyberphobia, taip ir atitikmuo kiberfobija priskiriamas kognityviniam
propoziciniam modeliui OBJEKTAS + YPATYBE.
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OBJEKTAS + VEIKSMAS = OBJEKTAS + VEIKSMAS. I3analizavus sudurtinius EKZ terminus
ir jy angliskus atitikmenis, kurie traktuojami kaip diriniai, rasti 5 kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS priskiriami atitikmenys.

2 i§ jy priskiriami tam pa¢iam kognityviniam propoziciniam modeliui kaip ir EKZ sudurtiniai
lietuviski terminai: playlist (liet. grojarastis) ir bootstrapping (liet. savikéla).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty EKZ sudurtiniy terminy atitikmeny koncepty
sasaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Atitikmuo playlist (liet. grojarastis) yra sudarytas
i§ veiksmo koncepto play (liet. groti) ir objekto koncepto list (liet. sgrasas). Pastaryjy sasaja yra
nurodoma minétuoju predikatu biiti naudojamam kam. Sis atitikmuo lygiai kaip ir sudurtinis EKZ
terminas grojarastis yra priskirtas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS +
VEIKSMAS.

I3analizavus sudurtinius ALKZ terminus ir jy lietuviskus atitikmenis, kurie traktuojami kaip diriniai,
rastas 1 kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS priskiriamas atitikmuo.
Pastarasis taip pat priskiriamas tam pa¢iam kognityviniam propoziciniam modeliui kaip ir ALKZ
sudurtinis angliskas terminas: savikéla (angl. bootstrapping).

Siam kognityviniam propoziciniam modeliui priskirty ALKZ sudurtiniy terminy atitikmens koncepty
sgsaja taip pat nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Atitikmuo savikéla (angl. bootstrapping)
yra sudarytas i§ objekto koncepto savo (angl. own, taciau Siame dirinyje boot) ir veiksmo koncepto
kelti (angl. strapping). Sis atitikmuo lygiai kaip ir sudurtinis ALKZ terminas bootstrapping yra
priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS.

Taigi, tarp pateikty EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy ir atitikmeny, matoma, kad tam tikri terminai ir
ju duriniai atitikmenys buvo priskirti tiems patiems kognityviniams propoziciniams modeliams.
Modeliai, kuriuose rasti sutapimai yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, OBJEKTAS + YPATYBE ir
OBJEKTAS + VEIKSMAS.

Toliau pateiktoje lenteléje (zr. 2 lentele) matoma, kiek sutapimy tarp abiejy zodyny sudurtiniy
terminy ir atitikmeny buvo rasta paminétuose modeliuose. Svarbu paminéti, kad visi astuoni ALKZ
sudurtiniy terminy atitikmenys buvo priskirti tiems patiems kognityviniams propoziciniams
modeliams.

2 lentelé. Kognityviniy propoziciniy modeliy sutapimas tarp EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy ir atitikmeny

Kognityviniai propoziciniai EKZ sudurtiniai terminai ir angliski ALKZ sudurtiniai terminai ir
modeliai atitikmenys lietuviski atitikmenys
OBJEKTAS + OBJEKTAS

= 10 5

OBJEKTAS + OBJEKTAS

OBJEKTAS + YPATYBE

= 2 2

OBJEKTAS + YPATYBE

OBJEKTAS + VEIKSMAS

= 2 1

OBJEKTAS + VEIKSMAS
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Kadangi visi ALKZ sudurtiniy terminy atitikmenys buvo priskirti tiems patiems kognityviniams
propoziciniams modeliams, toliau i$analizuoti like sudurtiniai EKZ terminai ir jy atitikmenis ir taip
pat nustatyta, kurie sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys, traktuojami kaip diriniai, priskiriami
skirtingiems kognityviniams propoziciniams modeliams. Toliau pateikiami EKZ sudurtiniai terminai
ir jy atitikmenys, kurie priskiriami skirtingiems kognityviniams propoziciniams modeliams. Pirmuoju
kognityviniu propoziciniu modeliu nurodytu kairéje lygybés puséje parodomas sudurtinio termino
modelis, o desinéje lygybes puséje esanciu kognityviniu propoziciniu modeliu parodomas atitikmens
modelis.

OBJEKTAS + YPATYBE = OBJEKTAS + OBJEKTAS. Tarp isanalizuoty EKZ sudurtiniy
terminy ir jy atitikmeny, kurie traktuojami kaip duriniai, buvo pastebéta ir nesutapimy tarp to, kuriam
kognityviniam propoziciniam modeliui priskiriamas atitinkamas atitikmuo. 1 atitikmuo nickname
(liet. slapyvardis) priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS,
kai tuo tarpu lietuviS$kas sudurtinis terminas slapyvardis priskiriamas modeliui OBJEKTAS +
YPATYBE.

Atitikmuo nickname (liet. slapyvardis) yra sudarytas i$ objekto koncepto nick (liet. vardo forma) ir
objekto koncepto name (liet. vardas). Pastaryjy koncepty sgsaja $iuo atveju nurodoma predikatu biiti
kieno dalimi. Tokia koncepty sasaja ir tai, kad abu konceptai yra objektai, galima daryti iSvada, kad
lietuvisko sudurtinio termino slapyvardis angliskas atitikmuo priklauso OBJEKTAS + OBJEKTAS
kognityviniam propoziciniam modeliui. Tuo tarpu sudurtinis terminas slapyvardis, kaip ir buvo
minéta pradzioje analizuojant EKZ sudurtinius terminus, priskiriamas OBJEKTAS + YPATYBE
modeliui.

OBJEKTAS + OBJEKTAS = OBJEKTAS + YPATYBE. Kitas atvejis, kai 1 sudurtinio EKZ
termino atitikmuo priskiriamas kitam kognityviniam propoziciniam modeliui yra joystick (liet.
vairasvirté). Minétasis atitikmuo §iuo atveju priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + YPATYBE, kai sudurtinis terminas vairasvirté priskirtas OBJEKTAS + OBJEKTAS
modeliui.

Atitikmuo joystick (liet. vairasvirté) yra sudarytas i§ ypatybés koncepto joy (liet. dziaugsmas) ir
objekto koncepto stick (liet. lazda). Pastaryjy ypatybés ir objekto koncepty sgsaja nurodoma predikatu
biiti biidingam kam.

Tuo tarpu lietuviskas sudurtinis terminas sudarytas i§ dviejy objekto koncepty vairas ir svirtis, o jy
sasaja nurodoma predikatu biti kieno dalimi. Siuvo atveju skiriasi pirmasis sudurtinio termino ir
angliSko atitikmens konceptas. Sudurtiniame termine pirmasis konceptas yra objektas: vairasvirzé, o
atitikmenyje — ypatybé: joystick.

OBJEKTAS + OBJEKTAS = OBJEKTAS + VEIKSMAS. Kitas skirtingam kognityviniam
propoziciniam modeliui priskirtas 1 EKZ sudurtinio termino atitikmuo yra podcast (liet. tinklalaide).
Sudurtinis terminas tinklalaideé yra sudarytas i$ dviejy objekto koncepty tinklas ir laidas, o koncepty
sasaja nurodoma predikatu biiti kieno dalimi. Tuo tarpu §io sudurtinio termino atitikmuo yra sudarytas
i$ objekto koncepto pod (liet. iPod grotuvas) ir veiksmo koncepto cast (liet. mesti), o Siy koncepty
sgsaja nurodoma predikatu biti naudojamam kam. Tokiu atveju, $io sudurtinio termino atitikmuo yra
priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS + VEIKSMAS.
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VEIKSMAS + YPATYBE = OBJEKTAS + YPATYBE. Dar 1 atitikmuo priskiriamas kitam
kognityviniam propoziciniam modeliui yra loudspeaker (liet. garsiakalbis). Sudurtinis EKZ terminas
garsiakalbis yra sudarytas i$ ypatybés koncepto garsiai ir veiksmo koncepto kalba, o Siy koncepty
sasaja nurodoma predikatu buti kaip. Todél Sis sudurtinis terminas priskiriamas kognityviniam
propoziciniam modeliui VEIKSMAS + YPATYBE. Tuo tarpu $io sudurtinio termino angliskas
atitikmuo yra sudarytas i§ ypatybés koncepto loud (liet. garsus) ir objekto koncepto speaker (liet.
kalbétojas), o $iy koncepty sasaja nurodoma predikatu biti bidingam kam. Todél $§is atitikmuo
priskiriamas OBJEKTAS + YPATYBE modeliui.

OBJEKTAS + YPATYBE = VEIKSMAS + YPATYBE. Kitas 1 sudurtinio EKZ termino
atitikmuo, priskiriamas kitam kognityviniam propoziciniam modeliui yra overloading (liet.
daugiareiksmiskumas). Sudurtinis terminas daugiareiksmiskumas yra sudarytas i§ ypatybés koncepto
daug ir objekto koncepto reiksmeé, o koncepty sasaja nurodoma predikatu biti biidingam kam. Todél
Sis sudurtinis terminas priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS +
YPATYBE. Tuo tarpu atitikmuo yra sudarytas i§ ypatybés koncepto over (liet. baigtas) ir veiksmo
koncepto loading (liet. kraunama), o koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti kaip. Todél Sis
atitikmuo yra priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui VEIKSMAS + YPATYBE.

OBJEKTAS + YPATYBE = OBJEKTAS + VEIKSMAS. Paskutiniai 2 sudurtiniy EKZ terminy
atitikmenys, priskiriami kitiems kognityviniams propoziciniams modeliams yra passphrase (liet.
slaptafraze), ir password (liet. slaptazodis). Pirmiausia sudurtinis terminas slaptafrazé yra sudarytas
i§ ypatybés koncepto slapta ir objekto koncepto frazé, o koncepty sgsaja nurodoma predikatu biti

budingam kam. Todél §is sudurtinis terminas priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui
OBJEKTAS + YPATYBE.

Tuo tarpu Sio sudurtinio termino atitikmuo yra sudarytas i$ veiksmo koncepto pass (liet. perduoti) ir
objekto koncepto phrase (liet. frazé), o Siy koncepty sasaja nurodoma predikatu biti naudojamam
kam. Todél Sis atitikmuo priskiriamas kognityviniam propoziciniam modeliui OBJEKTAS +
VEIKSMAS. Kitas sudurtinis terminas slaptazodis yra sudarytas i$ ypatybés koncepto slaptas ir
objekto koncepto Zodis, o jy sasaja nurodoma predikatu biti bidingam kam. Pastarasis sudurtinis
terminas priskiriamas modeliui OBJEKTAS + YPATYBE.

Tuo tarpu Sio sudurtinio termino atitikmuo password yra sudarytas i§ veiksmo koncepto pass (liet.
perduoti) ir objekto koncepto word (liet. Zodis), o $iy koncepty sgsaja nurodoma predikatu buti
naudojamam kam. Todél Sis atitikmuo priskiriamas OBJEKTAS + VEIKSMAS kognityviniam
propoziciniam modeliui.

Taigi, tarp iSanalizuoty likusiy EKZ sudurtiniy terminy ir atitikmeny, matoma, kad tam tikri
sudurtiniai terminai 1ir jy ddriniai atittkmenys buvo priskirti skirtingiems kognityviniams
propoziciniams modeliams. Pastebima, kad nors sudurtinis terminas yra priskiriamas OBJEKTAS +
OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui, atitikmuo gali bti priskirtas ir OBJEKTAS +
YPATYBE IR OBJEKTAS + VEIKSMAS kognityviniams propoziciniams modeliams. Taip pat jei
sudurtinis terminas priskiriamas OBJEKTAS + YPATYBE modeliui, atitikmuo gali biiti priskiriamas
OBJEKTAS + OBIJEKTAS, OBJEKTAS + VEIKSMAS ir VEIKSMAS + YPATYBE
kognityviniams propoziciniams modeliams. Ir galiausiai, jei sudurtinis terminas priskiriamas
VEIKSMAS + YPATYBE modeliui, atitikmuo gali biiti priskiriamas OBJEKTAS + YPATYBE
kognityviniam propoziciniam modeliui.
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2.2.3. Lyginamoji analizé

[Sanalizavus rastuosius Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno ir Angly—lietuviy kalby kompiuterijos
Zodyno sudurtinius terminus ir priskyrus juos atitinkamiems kognityviniams propoziciniams
modeliams, matoma, kaip sudurtiniai terminai tarp S$iy modeliy pasiskirsto. Kognityviniam
propoziciniam modeliui OBJEKTAS + OBJEKTAS priskiriama daugiausia rastyjy EKZ ir ALKZ
sudurtiniy terminy. Objekto konceptu nurodomi atitinkama apCiuopiami ar abstraktiis dalykai ar
daiktai. Zmonés yra linke viska pirmiausia pasamonéje priskirti atitinkamoms kategorijoms ir tik
tuomet jvyksta sgvoky jvardijimas.

Be to, mus supancioje aplinkoje, tiek realiojoje, tiek internetinéje, gausu jvairiausiy daikty ir dalyky,
kurie pasgmonéje nevalingai siejami su objektais, tokias sgsajas biity galima priskirti ir Zzmogiskajai
prigim&iai. Siame tyrime buvo analizuojami lietuviski ir angliski kompiuterijos terminai
kompiuterijos terminai, todél dauguma terminy traktuojami kaip abstraktiis. Visi EKZ ir ALKZ
sudurtiniai terminai priskirti OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui yra
sudaryti i§ dviejy objekto koncepty. Dél tokio dviejy kalby panasumo ir pasiskirstymo galima daryti
prielaida, kad nors kalbos yra skirtingos, zmoniy pasamong¢je vykstantys mastymo procesai yra
panasis, juolab kai kalbama apie sgvoky jvardijima ir priskyrimg kategorijoms. Dar vienas faktorius,
dél kurio galimai salygojamas toks EKZ ir ALKZ koncepty pasiskirstymas yra pasirinkta tyrimo
sritis. Kompiuterijos terminija gali biiti traktuojama kaip globalus reiSkinys, kadangi XXI amzius dar
daznai vadinamas technologijy amziumi. Taip pat matoma vis didesné¢ globalizacija ir lokalizacija.
Pastarieji faktoriai jtakoja zmoniy pasgmonéje vykstancius zodziy kiirimo procesus ir tuo paciu jie
supanas¢ja tarp skirtingy kalby vartotojy. Pastarasis veiksnys taip pat lemia didesnj abstrakciy
terminy tarp abiejy kalby buvima Sioje srityje.

Zinoma, biity galima svarstyti, kad koncepty panasumg tarp EKZ ir ALKZ terminy lemia
globalizacija ir terminy perémimas, tadiau analizei pasirinkti su lietuviskomis $aknimis sudaryti EKZ
sudurtiniai terminai skiriasi nuo anglisky atitikmeny, lygiai taip pat skiriasi ALKZ sudurtiniai
terminai nuo lietuvisky atitikmeny. Pavyzdziui sudurtinio termino darbalaukis angliskas atitikmuo
yra desktop, kuris tiesiogiai verciant bty jvardijamas kaip stalo virsus ar stalvirsis.

Tadiau, lietuviy kalboje §iam terminui pasirinkti objekto konceptai darbas ir laukas. Siuo pavyzdziu
iSryskéja minétasis skirtumas tarp terminy. Nors konceptai abiejuose variantuose yra objekto, ir
pagrindiné termino prasme abiejose kalbose iSlieka ta pati, koncepty reikSmés skiriasi. Tod¢l galima
daryti prielaida, kad tokiam reiSkiniui jtaka daroma deél skirtingy kultiiry ir skirtingo Zodziy suvokimo.
Taciau, nepaisant visko, konceptai islieka tokie patys. Toks pat principas gali biiti matomas zvelgiant
i§ priesingos pusés ir lyginant ALKZ sudurtinj terming su lietuvisku atitikmeniu.

Kalbant apie kognityvinj propozicinj modelj OBJEKTAS + YPATYBE pastebima panasi situacija.
Panasus skai¢ius EKZ ir ALKZ terminy priskiriamas $iam modeliui, o terminai sudaryti i§ objekto ir
ypatybés koncepty. Objekto konceptas apibiidinamas ypatybés koncepto. Siuo atveju taip pat
pasitvirtina Zmogaus mastymo teorija nepaisant esamo kalby barjero. Taciau, kai kalbama apie
kognityvinius propozicinius modelius OBJEKTAS + VIETA, OBJEKTAS + VEIKSMAS ir
VEIKSMAS + YPATYBE pastebimi tam tikri skirtumai. Pastarieji matomi tarp sudurtiniy terminy
priskyrimo Siems modeliams skaiCiaus.
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Galima daryti prielaida, kad angly kalbos vartotojams objekto konceptas, kalbant apie kompiuterijos
terminus, dazniau siejasi su veiksmo konceptu, kai tuo tarpu lietuviy kalbos vartotojams vietos
konceptas labiau priimtinas vartojimui su objekto konceptu. Galiausiai tarp abiejy kalby pastebimas
ir dar vienas panaSumas, kalbant apie kompiuterijos terminus, tai yra kognityvinio propozicinio
modelio VEIKSMAS + REZULTATAS nebuvimas.

Taigi, galima teigti, kad nors kalbos ir skirtingos, sgvoky jvardijimas kognityviniu poziiiriu vis dé¢l to
yra panasus. Nepriklausomai nuo kalbos, zmonés linke matomus vaizdus, dalykus ar reiskinius
priskirti atitinkamoms kategorijoms arba Kitaip tariant konceptams. Dazniausiai pasitaikantis yra
objekto, todél suprantama, kodél dauguma sudurtiniy terminy yra priskirti OBJEKTAS +
OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui ir kodél abu konceptai yra objekto.

2.3. Tyrimo dalies apibendrinimas

Taigi, atlikus kognityvinj zodziy darybos tyrima buvo i$analizuoti Enciklopedinio kompiuterijos
zodyno lietuviski sudurtiniai terminai bei angliSki jy atitikmenys ir Angly—lietuviy kalby
kompiuterijos Zodyno angliski sudurtiniai terminai bei lietuviski jy atitikmenis. Atsizvelgiant ]
pirmaja tyrimo dalj, matoma, kad dazniausiai pasitaikantys kognityviniai propoziciniai modeliai tarp
EKZ ir ALKZ sudurtiniy terminy yra OBJEKTAS + OBJEKTAS, kai koncepty sasaja nurodoma
predikatu biiti kieno dalimi ir OBJEKTAS + YPATYBE, kai koncepty s3saja nurodoma predikatu
biti bidingam kam. Siek tiek maziau EKZ ir ALKZ terminy buvo priskirta OBJEKTAS +
VEIKSMAS ir VEIKSMAS + YPATYBE kognityviniams propoziciniams modeliams. Analizuojant
ALKZ sudurtinius terminus, nei vienas terminas nebuvo priskirtas kognityviniam propoziciniam
modeliui OBJEKTAS + VIETA. Taip pat modeliui VEIKSMAS + REZULTATAS nebuvo priskirtas
nei vienas sudurtinis terminas. Atsizvelgiant j tai, galima teigti, kad produktyviausiais kognityvinis
propozicinis modelis kalbant apie kompiuterijos terminus yra OBJEKTAS + OBJEKTAS. Tokj
pasiskirstyma gali lemti kompiuterijos terminy savybés, kadangi dauguma jy yra sudaryti i§
abstrak¢iy objekty.

Aptariant antraja tyrimo dalj galima teigti, kad dauguma anglisky ir lietuvisky atitikmeny vis dél to
néra sudurtiniai. Daugiausia pastebima sudétiniy ir vientisiniy terminy. Zinoma, tarp atitikmeny buvo
rasta ir diriniy, kuriy dauguma priskirta OBJEKTAS + OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam
modeliui. Lyginant sudurtiniy terminy ir atitikmeny kognityvinius propozicinius modelius pastebima,
kad wvisi rastieji lietuviski sudurtiniai atitikmenys priskiriami tam paciam kognityviniam
propoziciniam modeliui kaip ir angliski sudurtiniai ALKZ terminai. Tuo tarpu ne visi rastieji angliski
sudurtiniai atitikmenys buvo priskirti tam pa¢iam modeliui kaip ir lietuviski sudurtiniai EKZ
terminai. Tarp EKZ atitikmeny buvo pastebéta skirtingy kognityviniy propoziciniy modeliy lyginant
su EKZ sudurtiniais terminais. Toks sudurtiniy terminy ir atitikmeny pasiskirstymas tarp kognityviniy
propoziciniy modeliy matomas todél, kad anglisky sudurtiniy atitikmeny buvo rasta daugiau nei
lietuvisky sudurtiniy atitikmeny.
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ISvados

1. PrieSingai nei struktirine, kognityvine gramatika apimama semantiniy rySiy ir viso sgmonés
turinio visuma. Kognityvinéje gramatikoje prasme yra tapatinama su konceptualizacija arba dar
vadinamu kognityviniu apdorojimu. Siuo metu lietuviy kalbos gramatikoje kognityvinei
lingvistikai skiriama mazai démesio, taciau keletas autoriy bando atkreipti démes;j  Sig kalbotyros
srit] ir jos svarbg lietuviy kalboje. Tuo tarpu angly kalboje kognityvinés gramatikos sgvoka taip
pat néra daznai vartojama, nors ir suvokiama Sios kalbotyros srities svarba. Ilgg laikg vyravo
struktiirinis pozitris | zodziy darbg, kadangi buvo perimta septintojo deSimtmecio samprata.
Kognityvinis poziiiris reikalingas aprasant zodziy darybos sistemas, morfologines iSraiskas,
kuriomis atspindimi mintyse esantys ir vartojami konceptai. Kalbant apie esamus tyrimus, galima
teigti, kad jy néra daug, taciau jie egzistuoja ir yra labai svarbiis. Tuo tarpu kognityviniai modeliai
yra svarbi kognityvinés gramatikos ir kognityvinio poziiirio i zodziy darybg dalis. Pastaraisiais
galima placiau pazvelgti j ZodZio prasmg ir reikSme.

2. IStyrus kognityvinius propozicinius modelius tarp rastyjy ,,Enciklopedinio kompiuterijos zodyno*
ir ,,Angly-lietuviy kalby kompiuterijos Zodyno“ sudurtiniy terminy, pastebima, kad
produktyviausias kognityvinis propozicinis modelis tarp abiejy kalby sudurtiniy terminy yra
OBJEKTAS + OBJEKTAS, o antroje vietoje OBJEKTAS + YPATYBE. Modeliui OBJEKTAS
+ OBJEKTAS priskirti terminai yra sudaryti i$ dviejy objekto koncepty, o jy sasaja nurodoma
predikatu biti kieno dalimi. Galima teigti, kad S§is modelis produktyviausias, nes dauguma
matomy dalyky zmonés yra linke priskirti objektams, o ivardijant savokas pastebimas $io modelio
dominavimas. Tuo tarpu modeliui OBJEKTAS + YPATYBE priskiriami terminai sudaryti i§
objekto ir ypatybés koncepty, o jy sgsaja nurodoma predikatu biiti biidingam kam. Kognityviniams
propoziciniams modeliams OBJEKTAS + VEIKSMAS, OBJEKTAS + VIETA ir VEIKSMAS +
YPATYBE buvo priskirta maziau sudurtiniy terminy. Taip pat tarp anglisky ALKZ terminy
nebuvo rastas nei vienas sudurtinis terminas, kuris buty priskirtas OBJEKTAS + VIETA
modeliui, o VEIKSMAS + REZULTATAS modeliui nepriskirtas nei vienas terminas i§ EKZ ir
ALKZ.

3. ISanalizavus sudurtiniy terminy atitikmenis, pastebima, kad dauguma atitikmeny néra diiriniai, o
sudétiniai ar vientisiniai zodziai. Taciau, buvo aptikta ir diiriniy, i$ kuriy lietuviski buvo priskirti
identiskiems kognityviniams propoziciniams modeliams kaip ir sudurtiniai terminai, o tarp
anglisky buvo pastebéti skirtumai, lyginant su EKZ kognityviniais modeliais. Tarp sudurtiniy
lietuvisky ir anglisky atitikmeny taip pat produktyviausias kognityvinis propozicinis modelis esti
OBJEKTAS + OBJEKTAS. Tokiais rezultatais taip pat pagrindZziamas minétas teiginys, kad
zmonés linke¢ matomus dalykus priskirti objektams.

4. Siame tyrime buvo analizuojami lietuviski ir angliski kompiuterijos terminai, todél dauguma
terminy traktuojami kaip abstraktiis. Visi EKZ ir ALKZ sudurtiniai terminai priskirti OBJEKTAS
+ OBJEKTAS kognityviniam propoziciniam modeliui yra sudaryti i§ dviejy objekto koncepty.
D¢l tokio dviejy kalby panasumo ir pasiskirstymo galima daryti prielaida, kad nors kalbos yra
skirtingos, zmoniy pasagmonéje vykstantys mastymo procesai yra panasiis, juolab kai kalbama
apie sgvoky jvardijimg ir priskyrimg kategorijoms.
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Priedas. EKZ ir ALKZ sudurtiniai terminai ir jy atitikmenys.

Enciklopedinio kompiuterijos Zodyno sudurtiniai terminai
ir angliski atitikmenys

Angly-lietuviy kalby kompiuterijos Zodyno sudurtiniai

terminai ir lietuviski atitikmenys

Aklavieté — deadlock
Asmenvardis — personal name
Darbalaukis — desktop
Daugiakalbiskumas — multilinguality
Daugiareik§miskumas — overload(ing)
DaugiasluoksniS$kumas — multilayer
Daugtaskis — ellipsis
Diskasukis — disk drive
Faksograma — fax

Fonograma — phonogram
Garsajuosté — audio tape
Garsaknygé — audio book
Garsiakalbis — loudspeaker
Greitrastis — shorthand system
Grojarastis — playlist
Ideograma — ideogram
Juodrastis — introduction
Kriptoanalizé — cryptoanalysis
Kriptosistema — cryptosystem
Laikmatis — timer

Laikmena — storage media
Naujienlaiskis — newsletter
Pédsakas — trace

Piktograma — icon
Plan$etofonas — smartlet
Platforma — platform

Puslapis — page

Raktazodis — keyword
Reklamjuosté — banner
Rinkmena — file

Saitazodis — hashtag

Saitvieté — hot spot
Saugasiené — firewall

Savikéla — bootstrapping
Slankjuosté — scroll bar

Slapyvardis — nickname

Adder-substracter — sudéties ar atimties jtaisas
Audiobook — garsaknygé
Audiocast — garso perdavimas
Audiocodec — garso kodekas
Audioplayer — grotuvas
Audiotape — garsajuosté
Audiovisual — garso ir vaizdo
Backdoor — uzpakalinés durys
Background — fonas

Backlight — foninis ap$vietimas
Backplane — uzpakaliné ploksté
Backplay — perklausa
Backscrolling — persukimas atgal
Backslash — kairinis briks$nys
Backspacing — naikinimas
Backtracking — grizimy metodas
Baseline — baziné¢ linija
Benchmark — nasumo testas
Bitcoin — bitkoinas

Bitmap — taskiné grafika

Bitrate — pralaidumas

Blockquote — citata

Blog-book — tinklaras¢iy knyga
Bloghost — tinklara$¢iy svetainé
Bloghoster — tinklaras¢iy svetainé
Bloghosting — tinklaras¢iy priegloba
Blogosphere — tinklarastija
Bookmark — zymé

Bootstrapping — savikéla

Botnet — robotizuoty kompiuteriy tinklas
Bottleneck — silpnoji vieta
Boundpair — réziy pora
Breakpoint — stabdos taskas
Broadcaster — transliuotojas
Buttonbar — mygtuky juosta
Bytewise — baitinis (-¢)
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Slaptafrazé — passphrase
Slaptazodis — password
Stac¢iakampis — rectangle
Struktiirograma — structure diagram
Sviesolaidis — fibre waveguide
Sviesplunksné — light pen
Tarpeilutis — leading
Telekomunikacija — telecommunication
Telekonfereficija — teleconferencing
Telnétas — telnet

Tikralaikis — real time

Tinklalaidé — podcast

Tinklalapis — web page
Tinklarastininkas — blogger
Tinklarastis — weblog

Tinklavieté — web location
Vairasvirté — joystick

Vaizdajuosté — video tape
Vandenzenklis — watermark
Vietazenklis — placeholder
Virsaibis — superset

Virsaplankis — parent folder
Virskatalogis — parent directory
Virsklasis — superclass

Vir$raidis — ascender

Ziniatinklis — web

Capline — virSutiné Zenklo linija
Cellpadding — tarpas iki rémelio
Cellphone — mobilusis telefonas
Cellspacing — tarpas tarp langeliy
Changelog — keitiniy Zurnalas
Checkmark — varnelé

Checksum — kontroliné suma
Clipboard — iskarpiné

Clipbook — igkarpiné

Cloudcenter — debesijos centras
Codename — kodinis pavadinimas
Colormap — paleté

Columntitle — stulpelio antrasté
Combobox — jungtinis langelis
Compiletime — kompiliavimo trukmé
Copyright — autoriy teisés
Cross-program — tarpiné programa
Cross-reference — kryZminé nuoroda
Crosshair — kryzmé

Crossplatform — daugiaplatformis
Cryptanalysis — kriptoanalizé
Cryptosystem — kriptosistema
Cybercitizen — internautas
Cybercommunity — virtualioji bendruomené
Cybercrime — kibernetinis nusikaltimas

Cyberphobia — kiberfobija
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